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(495) 961-1111
+381 114 440 841

0800 004537
00386 12 80 95 00
900 800 655
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0800 261 3302

General No: 0800 331 6015
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0870 911 0036
0-800-500-697

www.philips.com/support

Lokalni poziv

Bezplatny hovor
Lokalt opkald

kohalik kone tariifi
paikallispuhelu
numéro sans frais
gebuhrenfreier Anruf
KAfon xwpig xpewon
Ingyenes hivas

free

Numero Verde

local

local

local

Ortsgesprach/Appel local

Gratis nummer

Lokalsamtale

Pozostale produkty RTV oraz AGD
Chamada Gritis

Apel gratuit
Apel local

0.15 USD/minute
Lokalni poziv
Bezplatny hovor

lokalni klic

Teléfono local gratuito solamente para

clientes en Espaha

Lokalsamtal

Schweizer Festnetztarif/ Tarif réseau fixe

France
Sehirigi arama

free
National rate

This information is correct at the time of press. For updated information, see www.philips.com/support.
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1 Napomena

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Sva
prava pridrzana.

Specifikacije se mogu promijeniti bez
prethodne obavijesti. Zastitni znaci u posjedu
su tvrtke Koninklijke Philips Electronics N.V ili
pripadnih vlasnika. Philips pridrzava pravo na
promjenu proizvoda u bilo kojem trenutku bez

uskladivanja starijih proizvoda s tim promjenama.

Smatra se da je sadrZaj ovog priru¢nika
prikladan za upotrebu sustava u svrhe u koje
je namijenjen. Ako se proizvod ili njegovi
pojedini moduli i postupci koriste za svrhe
koje ovdje nisu navedene, potrebno je zatraZiti
potvrdu njihove valjanosti i prikladnosti. Philips
jamdci da sam materijal ne krsi prava nijednog
patenta registriranog u Sjedinjenim Americkim
DrZzavama. Ne izrazava se niti podrazumijeva
nikakvo drugo jamstvo.
Jamstvo
*  Opasnost od ozljede, oStecenja televizora
ili gubitka jamstval Ne pokuSavajte sami
popraviti televizor.
* Televizori dodatnu opremu koristite
samo onako kako propisuje proizvodac.
*  Znak za oprez otisnut na straznjoj strani
televizora upozorava na opasnost od
strujnog udara. Ne skidajte poklopac
televizora. Servis ili popravak povjerite
Philipsovoj sluzbi za korisnike.

A A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

»  Svi postupdi izricito zabranjeni u ovom
prirucniku te sve prilagodbe ili preinake
koje u njemu nisu preporucene ili
odobrene automatski za posljedicu imaju
gubitak jamstva.

Karakteristike piksela

Ovaj LCD uredaj ima velik broj piksela u boji.
lako ima najmanje 99,999% funkcionalnih

piksela, na zaslonu se stalno mogu pojavljivati
crne li svijetle tocke (crvene, zelene ili plave).

To je svojstvo same strukture zaslona (u okviru
uobicajenih industrijskih standarda), a ne kvar.
Philips Electronics Singapore Pte Ltd ovime

nudi isporuku, na zahtjev, kopije potpunog
odgovarajuceg izvornog koda za softverske
pakete otvorenog koda zasti¢ene autorskim
pravima za koje je zatraZzena isporuka prema
odgovaraju¢im licencama. Ponuda vrijedi za

sve primatelje te informacije najdulje tri godine
nakon kupnje proizvoda. Da biste dobili izvorni
kod, obratite se na adresu open.source@philips.
com. Ako ne koristite e-postu ili ako ne primite
potvrdu u roku od tjedan dana od slanja e-poste
na navedenu adresu, pisite na adresu “Open
Source Team, Philips Intellectual Property &
Standards, PO. Box 220, 5600 AE Eindhoven,
Nizozemska". Ako ne primite pravovremenu
potvrdu primitka pisma, posaljite e-postu na gore
navedenu adresu e-poste. Tekst licenci | potvrda
za softver otvorenog koda koji se koristi u ovom
proizvodu isporucuje se u zasebnoj brosuri.
Uskladenost s EMF-om

Koninklijke Philips Electronics N.V. proizvodi

I prodaje mnoge potrosacke proizvode koji,
poput svih elektronickih uredaja, mogu odasiljati
I primati elektromagnetske signale.

Jedno je od glavnih poslovnih nacela tvrtke
Philips poduzeti sve moguce mjere za zastitu
zdravlja i sigurnosti pri koristenju nasih
proizvoda, postivati sve mjerodavne pravne
propise i pridrzavati se svih EMF standarda koji
su na snazi u vrijeme proizvodnje uredaja.
Philips nastoji razvijati, proizvoditi i prodavati
samo one uredaje koji ne izazivaju posljedice
Stetne za zdravlje. Philips jamd¢i da su njegovi
proizvodi, prema danas dostupnim znanstvenim
istrazivanjima, sigurni ako se koriste na pravilan
nacin i u predvidene svrhe.

Philips aktivno sudjeluje u razvoju
medunarodnih EMF i sigurnosnih standarda,
$to nam omogucuje da predvidimo razvoj
novih standarda i odmah ih integriramo u svoje
proizvode.



Elektricni osigurac (samo za Veliku Britaniju)
Ovaj televizor opremljen je odobrenim lijevanim
utikacem. Ako bude nuzna zamjena strujnog
osiguraca, on se mora zamijeniti osiguracem

iste vrijednosti kao Sto je prikazano na utikacu
(primjer 10A).

1 Skinite poklopac osiguraca i osigurac.

2 Zamijenski osigura¢ mora biti uskladen
sa standardom BS 1362 i imati oznaku
odobrenja ASTA. Ako izgubite osigurac,
obratite se prodavacu da biste provjerili
koje je tocno vrste.

3 Vratite poklopac na osigurac.

U skladu s direktivom EMC utika¢ za naponsku
mrezu na ovom proizvodu ne smije se odvajati
od kabela za napajanje.

Autorska prava

VESA, FDMI i logotip VESA Mounting Compliant
trgovacke su marke udruge Video Electronics
Standards Association.

Windows Media registrirani je zastitni znak
tvrtke Microsoft u Sjedinjenim Americkim
DrZzavama i/ili drugim drzavama.

® Kensington i Micro Saver registrirani su
zastitni znaci tvrtke ACCO World u Sjedinjenim
Americkim Drzavama, a postupak registracije u
tijeku je i u drugim drzavama Sirom svijeta.

Svi ostali registrirani ili neregistrirani trzisni znaci
vlasniStvo su svojih viasnika.

DBBL.

Proizvodi se po licenci tvrtke BBE Sound, Inc.
koju je izdala tvrtka BBE, Inc prema sljedecim
patentima Sjedinjenih Americkih Drzava:
5510752,5736897. BBE i simbol BBE registrirane
su trgovacke marke tvrtke BBE Sound Inc.

HR
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2 Vazno

Prije nego pocnete koristiti televizor, pazljivo
procitajte sve upute. Ako zbog nepridrzavanja
uputa dode do ostecenja, jamstvo ne vrijed..

Sigurnost

Opasnost od strujnog udara ili pozara!

* Televizor ne izlazite kisi ni vodi. Blizu
televizora ne stavljajte posude s
tekuc¢inom, na primjer vaze. Ako se
tekucina prolije po televizoru, smjesta
ga iskljucite iz naponske uti¢nice. Od
Philipsove sluzbe za korisnike zatraZite da
prije koriStenja provjeri televizor.

»  Televizor, daljinski upravljac i baterije
ne stavljajte blizu otvorenog plamena ili
drugih izvora topline, ukljucujudi izravnu
Suncevu svjetlost.

Da biste sprijecili eventualni pozar, svijece
i druge otvorene plamene drzite podalje
od televizora, daljinskog upravljaca i
baterija.

* U ventilacijske i druge otvore na
televizoru ne stavljajte predmete.

*  Prije zakretanja televizora provjerite
ne zateZete li time kabel za napajanje.
Zatezanjem kabela za napajanje moguce
je olabaviti spojeve i izazvati iskrenje.

Opasnost od kratkog spoja ili pozara!

*  Daljinski upravljac i baterije ne izlaZite kisi,
vlazi ni velikoj toplini.

*  l|zbjegavajte naprezanje utikaca za
napajanje. Olabavljeni utikac¢i mogu
izazvati iskrenje ili pozar.

Rizik od ozljede ili ostecéenja televizora!

* Zapodizanje i nosenje televizora teZzeg od
25 kg potrebne su dvije osobe.

4 HR

* Kada montirate televizor na stalak,
koristite samo stalak koji ste dobili. Stalak
za televizor dobro udvrstite. Postavite
televizor na vodoravnu povrsinu koja
moze nositi tezinu televizora i stalka.

*  Ako televizor montirate na zid, koristite
samo zidni nosac¢ koji moze nositi tezinu
televizora. Zidni nosa¢ montirajte na zid
koji moze nositi teZinu televizora i nosaca.
Koninklijke Philips Electronics N.V. ne
snosi odgovornost za mogucée nezgode,
ozljede ili oStecenja nastala uslijed
nepravilnog montiranja na zid.

Za djecu postoji opasnost od ozljede!

Da biste sprijecili prevrtanje televizora i

ozljede djece, provedite ove mjere opreza:

*  Ne stavljajte televizor na povrsinu
prekrivenu tkaninom ili drugim
materijalom koji je moguée izvudi.

*  Provjerite ne prelazi li koji dio televizora
rub povrsine.

* Televizor ne stavljajte na visoko
pokuc¢stvo (na primjer, police za knjige),
a da i taj komad pokucstva i televizor
ne pri¢vrstite za zid ili neki drugi
odgovarajuéi potporan;.

*  Upozorite djecu na opasnosti koje im
prijete ako se penju na pokucstvo da bi
dosegnuli televizor.

Opasnost od pregrijavanja!

*  Ne ugradujte televizor u zatvoreni
prostor. Radi prozracivanja oko
televizora ostavite prostor od najmanje
10 centimetara (4 inca). Provjerite ne
prekrivaju li zavjese ili drugi predmeti
ventilacijske otvore na televizoru.

Opasnost od ostecenja televizora!

*  Prije prikljucivanja televizora u naponsku
uti¢nicu provjerite podudara li se napon s
vrijednoscu otisnutom na straznjoj strani
televizora. Televizor ne prikljucujte ako
napon nije isti.

Opasnost od ozljede, pozara ili osteéenja

kabela za napajanje!

* Natelevizor ili kabel za napajanje ne
stavljajte nikakve predmete.



*  Da biste jednostavno iskljudili kabel za
napajanje televizora iz naponske uticnice,
ostavite nesmetan pristup kabelu.

»  Kabel iskljuCujte povlacenjem utikaca, a
ne kabela.

*  Prije grmljavinskog nevremena iskljucite
televizor iz naponske uti¢nice i antenske
prikljucnice. Tijekom grmljavinskog
nevremena ne dirajte nijedan dio
televizora, kabela za napajanje ni
antenskog kabela.

Opasnost od ostecenja sluha!

*  |zbjegavajte koriStenje slusalica pri
velikoj glasnodi ili u duljim vremenskim
razdobljima.

Niske temperature

*  Ako se televizor transportira pri
temperaturama nizima od 5 °C, prije
prikljucivanja u naponsku uti¢nicu
raspakirajte televizor i pricekajte da se
njegova temperatura izjednadi sa sobnom
temperaturom.

Odrzavanje zaslona

*  lzbjegavajte Sto vise staticne slike. Staticne
su one slike koje dulje razdoblje ostaju
na zaslonu. Primjeri: zaslonski izbornici,
crne trake i prikaz vremena. Ako morate
koristiti stati¢ne slike, smanjite kontrast
I svjetlinu da biste izbjegli ostecenje
zaslona.

*  Prije ¢iscenja iskljucite televizor iz izvora
napajanja.

* Televizori okvir ¢istite mekanom,
vlaznom krpom. Televizor ne distite
sredstvima kao $to su alkohol, kemijska
sredstva ili ku¢anska sredstva za ciS¢enje.

*  Opasnost od ostecenja zaslona televizoral!
Zaslon ne dodirujte, ne gurajte, ne trljajte
ni ne udarajte predmetima.

* Da biste izbjegli deformacije i blijedenje
boje, Sto prije obrisite kapljice vode.

Odlaganje starih uredaja i baterija u
otpad

&8
Uredaj je proizveden od vrlo kvalitetnih

materijala i komponenti, pogodnih za
recikliranje i ponovno koristenje.

)¢

Ako je na proizvodu prikazan simbol
prekrizene kante za otpad, znadi da je uredaj
obuhvacen direktivom EU-a 2002/96/EC.
Raspitajte se o lokalnim propisima o odlaganju
elektri¢nih i elektronickih proizvoda u zaseban
otpad.

Pridrzavajte se lokalnih propisa. Stare uredaje
nemojte odlagati u obic¢an kucanski otpad.
Pravilnim odlaganjem starih uredaja u

otpad pridonosite sprjecavanju potencijalno
negativnih posljedica za okolis i ljudsko
zdravlje.

)¢

Proizvod sadrzi baterije obuhvacene
direktivom EU-a 2006/66/EC koje se ne smiju
odlagati u obican kucanski otpad.

Informirajte se o lokalnim propisima o
zasebnom prikupljanju baterija jer pravilnim
odlaganjem pridonosite sprjecavanju
negativnih posljedica za okolis i ljudsko
zdravlje.
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Oznaka za ekolosku ucinkovitost

EUROPEAN UNION ECOLABEL

* X %
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Award to goods or services which meet the environmental
requirements of the EU eco-labelling scheme

NL/22/001

*  Visoka energetska ucinkovitost

*  Niska potrosnja energije u stanju
pripravnosti

*  OsmiSljeno za olakSano recikliranje

Tvrtka Philips stalno je usredotocena na

smanjenje Stetnog utjecaja na okoli$ svojih

inovativnih potrosackih proizvoda. Trudimo

se u proizvodnji koristiti postupke koji nemaju

Stetan utjecaj na okolis, smanjiti upotrebu

Stetnih tvari, povedati uStedu energije,

poboljsati upute za rukovanje proizvodom na

kraju radnog vijeka i reciklazu.

Zahvaljujuc¢i naSem trudu za zaStitu okolisa,

ovom je televizoru dodijeljena europska

oznaka European Ecolabel — simbol cvijeta

— www.ecolabel.eu

Vise informacije o potrosnji energije u stanju

pripravnosti, jamstvu, rezervnim dijelovima i

reciklaZi ovog televizora moZete pronadi na

web-mijestu tvrtke Philips za vasu drZavu na

www.philips.com.

Ovaj televizor sadrzi znacajke koje pridonose

energetski ucinkovitom koristenju. Ovom

je televizoru dodijeljena europska oznaka

European Ecolabel za svoje kvalitete koje

pridonose ocuvanju okolisa.

Energetski ucinkovite znacajke

* Senzor za ambijentalno osvjetljenje
Kako bi se uStedjela energija, ugradeni
senzor za ambijentalno osvjetljenje
smanjuje svjetlinu zaslona kada se razina
osvjetljenja u okolini smanji.

*  Usteda energije
Postavka [Standard] televizora kombinira
nekoliko postavki televizora koje
omogucuju ustedu energije. Pogledajte
[Pametnih postavki] na izborniku
[Podesavanije].
* Niska potrosnja energije u stanju
pripravnosti
Ovaj napredni strujni sklop, koji je vodedi
u svojoj klasi, smanjuje potrosnju energije
televizora na iznimno nisku razinu, bez gubitka
na funkcionalnosti stanja pripravnosti
Upravljanje napajanjem
Napredno upravljanje napajanjem ovog
televizora omogucuje najucinkovitiju upotrebu
energije. Mozete provjeriti na koji nacin je
relativna potrosnja struje odredena osobnim
postavkama televizora, razinom osvijetljenosti
trenutnih slika na zaslonu i uvjetima okolnog
osvjetljenja.
Tvrtka Philips stalno je usredotocena na
smanjenje Stetnog utjecaja na okoli$ svojih
inovativnih potrosackih proizvoda. Trudimo
se u proizvodnji koristiti postupke koji nemaju
Stetan utjecaj na okolis, smanjiti upotrebu
Stetnih tvari, povecati usStedu energije,
poboljsati upute za rukovanje proizvodom na
kraju radnog vijeka i reciklazu.
Zahvaljuju¢i naSem trudu za zastitu okolisa,
ovom |e televizoru dodijeljena europska
oznaka European Ecolabel — simbol cvijeta
— www.ecolabel.eu
Vise informacije o potrosnji energije u stanju
pripravnosti, jamstvu, rezervnim dijelovima i
reciklaZi ovog televizora mozete pronadi na
web-mijestu tvrtke Philips za vasu drzavu na
www.philips.com.
Ovaj televizor sadrzi znacajke koje pridonose
energetski ucinkovitom koristenju. Ovom
je televizoru dodijeljena europska oznaka
European Ecolabel za svoje kvalitete koje
pridonose ocuvanju okolisa.



Energetski ucinkovite znacajke

Senzor za ambijentalno osvjetljenje
Kako bi se uStedjela energija, ugradeni
senzor za ambijentalno osvjetljenje
smanjuje svjetlinu zaslona kada se razina
osvjetljenja u okolini smanji.

Usteda energije

Postavka [Standard] televizora kombinira
nekoliko postavki televizora koje
omogucuju ustedu energije. Pogledajte
[Pametnih postavki] na izborniku
[Podesavanije].

Niska potrosnja energije u stanju
pripravnosti

Ovaj napredni strujni sklop, koji je vodedi
u svojoj klasi, smanjuje potroSnju energije
televizora na iznimno nisku razinu,

bez gubitka na funkcionalnosti stanja
pripravnosti

HR
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Vas proizvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Da
biste u potpunosti iskoristili podriku koju nudi
Philips, registrirajte svoj uredaj na adresi
www.philips.com/welcome.

Pregled televizora

Ovaj odjeljak sadrzi pregled uobicajenih
kontrola i funkcija televizora.

Bocéne kontrole i indikatori
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O POWER: Sluzi za ukljucivanje i
iskljuivanje uredaja. Ako se fizicki ne
iskljuci iz naponske uticnice, uredaj nije
isklju¢en u potpunosti.

P/CH +/-: Sluzi za prebacivanje na
sljededi ili prethodni kanal.

8 SOURCE: Sluzi za odabir povezanih
uredaja.

VOLUME +/-: Sluzi za povecavanje ili
smanjivanje glasnoce.

Prednji LED indikator

LightGuide: Dostupno samo na
modelima PFL7864H.
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@ O (Ukljucivanje stanja pripravnosti)
*  SluZi za prebacivanje ukljuc¢enog
televizora u stanje mirovanja.

*  Sluzi za ukljjucivanje televizora ako je

u stanju mirovanja.

(2) MHEG/TELETEXT

Sluzi za ukljucivanje i iskljucivanje teleteksta.

(3) © SOURCE
SluZi za odabir povezanih uredaja.

@ Gumbi u boji
SluZi za odabir zadataka i moguénosti.
@ AD (Zvucni opis)
Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo:
omogucuje komentar za osobe sa

smetnjama s vidom. Nije podrzano na
svim modelima.

& (Pocetni izbornik)
Sluzi za ukljucivanje i iskljucivanje
demonstracijskog izbornika.

& OPTIONS
SluZi za pristup moguénostima vezanima
uz trenutnu akciju ili odabir.

OK
SluZi za potvrdivanje unosa ili odabira.

AV (Navigacijske tipke)
SluZi za kretanje izbornicima.

@ INFO
SluZi za prikaz podataka o programu ako
su dostupni.

® Q@ ©

® ©

<4< (Natrag)

*Sluzi za pretraZivanje unatrag.
»» (Naprijed)

*SluZi za pretrazivanje unaprijed.

® ® &

» 11 (Reproduciraj/zaustavi)
*Sluzi za pokretanje, zaustavljanje ili
nastavak reprodukcije.

@ (Snimi)
*Sluzi za pokretanje ili zaustavljanje
snimanja videozapisa.

@

G

W (Stop)
*Sluzi za prekid reprodukcije.

K (Iskljuceni zvuk)
SluZi za iskljucivanje i ponovno
ukljucivanje zvuka.

®

P +/- (Program +/-)
SluZi za prebacivanje na sljededi ili
prethodni kanal.

@ FORMAT
Sluzi za odabir formata slike.

0-9 (Numericke tipke)
SluZi za odabir kanala ili postavke.

O PICTURE
SluZi za pokretanje izbornika slike.Nije
podrzano na svim modelima.

> SOUND
SluZi za pokretanje izbornika zvuka.Nije
podrzano na svim modelima.

® @ ®

< +/- (Glasnoca +/-)
SluZi za povecavanje ili smanjivanje
glasnoce.

“© BACKP/P (Prethodni kanal )

*  SluZi za povratak na zaslon
prethodnog izbornika.

*  SluZi za povratak na prethodni kanal.
(samo za Ujedinjeno Kraljevstvo: nije
podrzano na MHEG kanalima).

@ GUIDE

SluZi za pristup elektronickom vodicu
kroz programe (EPG) ili izlazak iz njega.

(25 SCENEA (Pozadinska slika)
SluZi za prikaz pozadinske slike na
zaslonu televizora.Nije podrzano na svim
modelima.

DEMO
SluZi za ukljucivanje i iskljucivanje
demonstracijskog izbornika.

@ TV

Povratak na antenski izvor.

SUBTITLE

Omogucuje ili onemogucuje titlove.

® ® 6

*Koristi se za upravljanje povezanim uredajem
koji podrzava EasyLink.

HR 9
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4 Koristenje
proizvoda

Ovaj vam odjeljak nudi pomo¢ u vezi s
koristenjem osnovnih funkcija.

Iskljucivanje/ukljucivanje
televizora ili postavljanje
televizora u stanje
pripravnosti

L
.Q
4
ams®

(@ )

— || D

Ukljucivanje

*  Ako je prednji LED indikator iskljucen,
pritisnite OPOWER na bocnoj strani
televizora.

*  Ako prednji LED indikator svijetli
crveno, pritisnite O (Ukljucivanje stanja
pripravnosti) na daljinskom upravljacu.

Postavljanje u stanje pripravnosti

*  Na daljinskom upravljacu pritisnite O
(Ukljucivanije stanja pripravnosti).

& Prednji LED indikator pocinje svijetliti
crveno.

10 HR

Iskljucivanje
*  Na bocnoj strani televizora pritisnite O
POWER.

5 Prednji LED indikator se iskljucuje.

E Savjet

* lako televizor u stanju pripravnosti trosi vrlo
malo energije, energija se ipak trosi. Ako
televizor ne koristite dulje razdoblje, kabel za
napajanje iskljucite iz naponske uti¢nice.

E Napomena

* Ako ne mozete pronadi daljinski upravljac, a
Zelite ukljuciti televizor iz stanja pripravnosti,
pritisnite P/CH +/- na bocnoj strani televizora.

Promjena kanala

® 0.0 1® 0o
mmmm ey
-
Y
[
g
ssmanns’

_ — || IV
)

*  Pritisnite P +/- na daljinskom upravljacu ili
P/CH +/- na bocnoj strani televizora.

*  Pritiskom na Numericke tipke unesite
broj kanala.

*  Koristite resetku (pogledajte ‘Promjena
kanala pomocu resetke kanala' na stranici
11) kanala.



E Napomena

* Kada koristite popis omiljenih kanala, mozete

odabrati samo kanale koji se nalaze na popisu.

Promjena kanala pomocu resetke
kanala

ReSetka kanala omogucuje prikaz svih
dostupnih kanala u obliku resetke.

1 Pritisnite OK.
9 Prikazuje se resetka kanala.

1133 "4 g
-6 7 ™8 "9 "1

1108 1314 75
1 1718 19 "2

2 Da biste odabral kanal, pritisnite
Navigacijske tipke.

3 Da biste potvrdili izbor; pritisnite OK.
' Prikazuje se odabrani kanal.

Prilagodba glasnoce televizora

@

.....

A

I
®
[

PR

'
3 VOLUME =

fe}
®

SOURCE

> )

® © oo

Povecavanije ili smanjivanje glasnoce

*  Pritisnite <3 +/-.

* Na bocnoj strani televizora pritisnite
VOLUME +/-.

Iskljucivanje ili ukljucivanje isklju¢enog zvuka

*  Da biste iskljucili zvuk, pritisnite #.

*  Da biste ukljudili iskljuceni zvuk, ponovno
pritisnite %.

E Napomena

* Koristite izbornik [Zvuk] da biste prilagodili
glasnocu (pogledajte ‘Ruc¢na prilagodba
postavki zvuka' na stranici 20) slusalica.

HR 11

Hrvatski



Gledanje povezanih uredaja Savjet

* Da ne biste natrpali zaslon, s pocetnog zaslona
E Napomena uklonite uredaje koji vise nisu prikljuceni
(pogledajte ‘Uklanjanje uredaja s pocetnog
izbornika' na stranici 15).

* Prije nego $to odaberete nove uredaje, radi

jednostavnijeg pristupa dodajte ih na pocetni
izbornik.

Odabir uredaja putem pocetnog
izbornika

Dodavanje uredaja na pocetni

izbornik @
Prije nego $to nove uredaje dodate na pocetni //‘\

izbornik, prikljucite ih i ukljucite.
1 Pritisnite & (Pocetni izbornik).
> Prikazuje se pocetni izbornik.

omn
o e

D
! s
u 1
. g
o, Q

i 2 Da biste odabrali uredaj, pritisnite
N Navigacijske tipke.
1 Ppritisnite & (Pocetni izbornik). 3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Prikazuje se pocetni izbornik. L Televizor prelazi na odabrani ureda.

Odabir uredaja putem popisa izvora

ﬂ <po Dodaj novi uredaj

Gledanje TV-a Pretrazi USB

{&

©

emmn,

MHEG ¢ -8

. (Y
" 1]
.

S

DEMO  SCENEA g

(=) ) (=)

Podesﬁvanje

1 Pritisnite 8 SOURCE.
> Prikazuje se popis izvora.

2 Da biste odabrali uredaj, pritisnite
2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite Navigacijske tipke.

[Dodajte svoje uredaj]. 3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.

3 Pritisnite OK. L» Televizor prelazi na odabrani uredaj.
' Prikazuje se poruka s odabranim

[Pocetak] u kojoj se od vas trazi da
pokrenete vodi¢ za dodavanje novog
uredaja.

4 Pritisnite OK.
& Da biste odabrali vrstu uredaja i mjesto
prikljucivanja, slijedite upute na zaslonu.
Kada vodi¢ dode do kraja, na pocetni
se izbornik dodaje ikona novog uredaja.

12 HR



Koristenje teleteksta

@

MHEG

DEMU SCENEA """"""

@E]C][E)

1 Pritisnitet MHEG/TELETEXT.
& Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Stranice mozete odabrati:

* unosom broja stranice pomocu
Numericke tipke.

*  pritiskom na P +/- ili Navigacijske
tipke da biste pregledali sljedecu
odnosno prethodnu stranicu

*  pritiskom na Gumbi u boji da biste
odabrali stavku Sifriranu bojom

*  pritiskom na *D BACK da biste se
vratili na prethodno pregledanu
stranicu

3 Dabiste izadli iz teleteksta, pritisnite
MHEG/TELETEXT.

HR
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5 Maksimalno
iskoristite svoj
proizvod

Promijena jezicnih postavki

E Napomena

* Ako su postavke jezika prikladne, preskocite
ovaj korak.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
& Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
L Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

3 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Jezici] > [Jezik
izbornika].

5 Prikazuje se popis jezika.

4 Dabiste odabrali izbornik jezika, pritisnite
Navigacijske tipke.
5 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Na izbornik se primjenjuje odabrani
jezik.
Uz [Jezik izbornika] putem izbornika [Jezici]
moZzete konfigurirati sljedece jezi¢ne postavke
(samo za digitalne kanale):

Jezici Jezik izbornika Cestina
Instalacija kanala Primarni audio DENT

Osobne postavke Sekundarni audio Deutsch

B Dekoder Primarni titlovi ENMEOE;

Sat Sekundarni titlovi English

" Tvornicki reset Primarni teletekst Espaiiol

Sekundarni teletekst| Francais

Osobe ostecena sluha| Hrvatski

14 HR

[Primarni audio]/[Sekundarni audio]
Odaberite primarni i sekundarni jezik za
zvuk za digitalne kanale.

[Primarni titlovi]/[Sekundarni titlovi]
Odaberite primarni i sekundarni jezik za
titlove za digitalne kanale.

[Primarni teletekst]/[Sekundarni
teletekst]

Odaberite primarni i sekundarni jezik za
teletekst za digitalne kanale.

[Osobe ostecena sluha]

Da biste prikazali titlove s primarnim i
sekundarnim jezicima za zvuk, odaberite
[Ukljuceno].

[Za osobe slabijeg vida]

Ako su dostupni, odaberite slusanje
dodatnih zvuc¢nih komentara za
slabovidne osobe odabirom neke od
sliededih opcija: [Zvucnici], [Slusalice]

ili [Zvucnici + slusalice]. Odaberite
[Iskljuceno] da biste onemogudili
znacajku.

[Preferirani audioformat]

Radi optimalne reprodukcije zvuka

sa sustava ku¢nog tima odaberite
[Napredno]. Radi optimalne reprodukcije
zvuka putem zvucnika televizora i
osnovnih zvucnih sustava odaberite
[Standard].



Pristup pocetnom izborniku

Pocetni vam izbornik omogucava jednostavan
pristup povezanim uredajima, postavkama slike i
zvuka te drugim korisnim znacajkama.

1 Pritisnite & (Pocetni izbornik).
9 Prikazuje se pocetni izbornik.

<«

Pretrazi USB

Dodaj novi uredaj

Gledanje TV-a

- ‘L
Lal
Y

Podesavanje

2 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali stavku na pocetnom izborniku:

* [Gledanje TV-a] Sluzi za povratak na
antenski izvor ako je odabran neki
drugi izvor.

*  [Podesavanje] Sluzi za pristup
izbornicima za promjenu postavki
slike, zvuka I drugih postavki.

* [Dodajte svoje uredaj] Sluzi za
dodavanje novih uredaja na pocetni
izbornik.

*  [Pretrazi USB] Ako je prikljucen USB
uredaj za pohranu, sluzi za pristup
pregledniku sadrZaja USB uredaja.

3 Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.

E Savjet

* Da biste izasli iz pocetnog izbornika, u bilo
kojem trenutku pritisnite # (Poéetni izbornik).

* U bilo kojem trenutku pritisnite “© BACK da
biste izasli iz izbornika [Podesavanije].

* Da biste izadli iz izbornika opcija, u bilo kojem
trenutku pritisnite 8 OPTIONS.

Uklanjanje uredaja s pocetnog izbornika

Ako uredaj vise nije prikljucen na televizor
uklonite ga s pocetnog izbornika.
1 Pritisnite & (Pocetni izbornik).

> Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
uredaj koji Zelite ukloniti.
3 Pritisnite OPTIONS.
> Prikazuje se popis na kojem je
odabrano [Ukloni ovaj uredaj].

4 Ppritisnite OK.
> Prikazuje se poruka u kojoj se od vas
trazi da uklonite ureda.

5 Pritisnite OK.
L Prikazuje se pocetni izbornik s kojega
je uredaj uklonjen.

Pristup izborniku opcija
teleteksta

Izbornik opcija omogucuje brz pristup slikovnoj i
zvucnoj traci doZivjaja, izborniku te drugim korisnim
funkcijama kao sto je [Status]. Izbornik [Status]
pruza pregled trenutnih televizijskih informacija.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
OPTIONS.
9 Prikazuje se izbornik opcija.

A
Za osobe slabijeg vida

Glasnoca-Za osobe slabijeg vida

Oznadi kao omiljeni

» Common interface

2 Da biste odabrali opciju, pritisnite
Navigacijske tipke:

3 Pritisnite OK.
> Pojavijuje se izbornik odabrane opcije.

HR 15
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Pristup izborniku za
postavljanje

Izbornik [Podesavanje] omogucuje vam pristup
postavkama slike i zvuka te drugim postavkama
televizora.
1 Pritisnite # (Pocetni izbornik).

9 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
& Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

Promjena postavki slike i
zvuka

Postavke slike | zvuka promijenite u skladu s
vlastitim Zeljama. Moguce je primijeniti unaprijed
definirane postavke ili ru¢no promijeniti
postavke.

E Napomena

* Ako je lokacija televizora postavljena u nacin
rada [Trgovma] fleksibilnost promjene
postavki je ogramcena Postavite lokaciju
televizora na nacin rada [Dom] da biste
pristupili svim postavkama (pogledajte
‘Promjena Zeljenih postavki televizora' na
stranici 34) televizora.

Koristenje smart postavki
Da biste primijenili predefinirane postavke
slike i zvuka, koristite smart postavke.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
(Poéetni izbornik).
& Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
' Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

16 HR

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Pametnih postavki].

5 Pritisnite OK.
> Prikazuje se popis smart postavki.

Igla

L e

Standard

6 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite:

* [Osobna] Postavlja TV na vase
osobne preference postavljene
na izbornicima [Slika] i [Zvuk] u
[Podesavanije].

*  [Vivid] Primjenjuje bogate |
dinamicne postavke, idealne za
upotrebu na dnevnom svjetlu.

*  [Prirodna] Primjenjuje prirodne
postavke.

*  [Kino] Primjenjuje postavke za
gledanje filmova.

* [lgra] Primjenjuje postavke za igranje.

*  [Standard] Primjenjuje energetski
najucinkovitije postavke. Standardne
tvornicke postavke.

7 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Primjenjuje se smart postavka.

8 Izadite pritiskom na  BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na &
(Pocetni izbornik).

E Napomena

* [Pametnih postavki] dostupan je i putem
[Slika i zvuk]trake (pogledajte ‘Koristenje trake
dozivljaja slike i zvuka' na stranici 17) dozivljaja.




Koristenje pomocnika za postavke

Pomocdnik za postavke vodit Ce vas kroz
postavljanje slike i zvuka.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
9 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
gaci) P
[Podesavanje].

Pritisnite OK.
L Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

N

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Slika] > [Postavke carobnjak].
Pritisnite OK.
> Prikazuje se poruka u kojoj se od
vas trazi da pokrenete pomocnika za
postavke.

ol

6  Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Pocetak].

7 Pritisnite OK.
L Da biste odabrali Zeljene postavke slike
| zvuka, slijedite upute na zaslonu.

Koristenje trake dozivljaja slike i
zvuka

Pomocu trake dozivljaja [Slika i zvuk]
pristupajte najces¢im postavkama slike i zvuka.

E Napomena

* Sve postavke slike dostupne su putem
izbornika (pogledajte ‘Ru¢na prilagodba
postavki slike’ na stranici 18)[Slika].

* Sve postavke zvuka dostupne su putem
izbornika (pogledajte ‘Ruc¢na prilagodba
postavki zvuka' na stranici 20)[Zvuk].

1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
OPTIONS.
9 Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Slika i zvuk].
& Prikazuje se traka doZivijaja [Slika i
zvuk].

3 Da biste odabrali postavku zvuka ili
slike koju Zelite prilagoditi, pritisnite
Navigacijske tipke.

4 Ppritisnite OK.

L Prikazuje se izbornik postavki slike ili
zvuka.

5 Dabiste prilagodili postavku slike ili zvuka,
pritisnite Navigacijske tipke.

6 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Primjenjuje se postavka slike ili zvuka |

ponovno se prikazuje traka dozivljaja
[Slika i zvuk].

7 Izadite pritiskom na *© BACK.

Sliedece je postavke moguce konfigurirati

putem trake dozivljaja [Slika i zvuk].

*  [Pametnih postavki] SluZi za primjenu
prethodno definiranih postavki slike i zvuka.

*  [Boja] Sluzi za prilagodbu zasi¢enosti boje.

*  [Kontrast] SluZi za prilagodbu intenziteta
svijetlih povriina, a tamne ostavlja kakve jesu.

*  [Bas] Sluzi za prilagodbu razine basa.

*  [Visoki] Sluzi za prilagodbu razine visokih
tonova.

* [TV zvuénici] Sluzi za ukljucivanje i
iskljucivanje zvucnika televizora. Ako
je odabrana opcija [Auto (EasyLink)],
zvucnici televizora iskljucuju se kada se
prepozna sadrzaj na sustavu kuc¢nog kina
koji podrzava EasyLink.

E Napomena

* [Bas] i [Visoki] nece biti dostupni ako je opcija
[TV zvucnici] postavljena na [Iskljuceno].
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Rucna prilagodba postavki slike

1

Pritisnite O3 PICTURE.
& Prikazuje se izbornik [Slika].

3

Pametnih postavki Postavke carobnjak

Slika Kontrast

Zvuk Svjetlina
Znacajke Boja
Instalacija Nijansa
Nadogradnja softvera Ostrina

Smanjivanje Suma

Nijansa

Pritiskom na Navigacijske tipke i OK
odaberite i prilagodite postavku slike.

Izadite pritiskom na “© BACK.

E Savjet

E Napomena

* Prije podesavanja opcije [Osobna zasicenost]

odaberite [Nijansa] > [Osobno], a zatim
pritisnite OK da biste opciju omogucili.

Izborniku [Slika] moguce je pristupiti i putem
izbornika (pogledajte ‘Pristup izborniku za
postavljanje' na stranici 16)[Podesavanije].

Moguce je konfigurirati sliedece postavke slike.

Ovisno o formatu izvora slike, neke postavke
nisu dostupne.

18

[Postavke carobnjak] Carobnjak za
postavke vodit ¢e vas kroz postavke slike
I zvuka.

[Kontrast] SluZi za prilagodbu intenziteta
svijetlih povrsina, a tamne ostavlja kakve
jesu.

[Svjetlina] Sluzi za prilagodbu intenziteta i
detalja tamnih povrsina.

[Boja] Sluzi za prilagodbu zasi¢enosti
boje.

[Nijansa] Sluzi za kompenzaciju varijacije
boja u prijenosima kodiranima prema
standardu NTSC.

[Ostrina] SluZi za prilagodbu ostrine slike.

[Smanjivanje Suma] Sluzi za filtriranje |
smanjivanje smetnji na slici.

[Nijansa] SluZi za prilagodbu balansa boja
slike.

HR

[Osobna zasicenost] Sluzi za prilagodbu

postavki nijanse.

[Pixel Plus HD]/[Pixel Precise HD]

Omoguduje pristup naprednim

postavkama:

* [Dinamicki kontrast] Sluzi za
pojacavanje kontrasta.

* [Dinamicko pozad. osvjetlj.] Sluzi
za prilagodbu svjetline pozadinskog
osvjetljenja televizora u skladu s
uvjetima osvjetljenja.

*  [Redukcija MPEG] Sluzi za
izgladivanje prijelaza na digitalnim
slikama. Tu znacajku mozete ukljuciti
ili iskljuciti.

* [Naglasavanje boje] Sluzi za
ozivljavanje boja I poboljSavanje
razlucivosti detalja u jarkim bojama.
Tu znacajku mozete ukljuciti ili
iskljuciti.

[PC nacin rada] Omogucuje podesavanje

postavki slike kada je na televizor

priklju¢eno racunalo putem HDMI veze.

Ako je omogucena, odaberite opciju

[Format slike] > [Nerazmjeran], ¢cime

e se prilikom prikaza sadrzaja s racunala

omoguciti maksimalna razina detalja.

[Senzor osvjetljenja] Dinamicno

podeSavanje postavki prema uvjetima

osvjetljenja.

[Format slike] Sluzi za promjenu formata

slike.

[Nacin za autom. odabir formata] Sluzi

za postavljanje formata slike tako da se

zaslon automatski ispuni ili da se slika
poveca.

E Savjet

* Ako opcija [Nacin za autom. odabir formata]

nije omogucena, odaberite [Format slike] >
[Auto format] da biste je omogucili.




*  [Pomak slike] Sluzi za podeSavanje
poloZzaja slike.

E Napomena

* Postavkama [Boja] i [Kontrast] moguce je

pristupiti i putem trake (pogledajte ‘Koristenje

trake doZivljaja slike i zvuka' na stranici 17)
dozivljaja [Slika i zvuk].

Promjena formata slike

1 Pritisnite @ FORMAT.
> Prikazuje se popis formata slike.

Auto format

Superzum

Movie expand 16:9

S|rok| zaslon

Nerazmjeran

2 Da biste odabrali format slike, pritisnite
Navigacijske tipke.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L» (Odabrani se format slike aktivira.

Savjet

* Formatima slike moguce je pristupiti i putem
izbornika (pogledajte ‘Pristup izborniku za
postavljanje’ na stranici 16)[Podesavanije].

Moguce je odabrati sljedece formate slike.

E Napomena

* Ovisno o izvoru slike, neki formati slike nece
biti dostupni i nece se prikazati na zaslonu.

* Prije podesavanja opcije [Nerazmleran]
odabemte [Slika] > [PC nacin rada] >
[Ukljuceno], a zatim pritisnite OK da biste
opciju omogucili.

[Auto format]

Povecava sliku preko
cijelog zaslona (titlovi
ostaju vidljivi). Preporucuje
se za minimalno izoblicenje
slike (ali ne i za HD i
osobno racunalo).

==
—

[Superzum]

Uklanja crne trake na
bocnim stranama slike
emitirane u formatu 4:3.
Ne preporucuje se za HD
il PC.

[Movie expand 16:9]
Skalira klasi¢ni format 4:3
na 16:9. Ne preporucuje
se za HD ili PC.

[Siroki zaslon]
Prosiruje klasi¢ni format
4:3 na omjer 16:9.

M

[Nerazmjeran]

nudi maksimalnu razinu
detalja za racunalni
sadrzaj. Dostupno samo
kada je [PC nacin rada]
omogucen u izborniku
[Slika].
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Rucna prilagodba postavki zvuka

1 Pritisnite » SOUND.
> Prikazuje se izbornik [Zvuk].

Pametnih postavki

Slika Visoki tonovi

Zvuk Glasnoca

- ZInacajke Glasnoca-Za osobe slabijeg vida
Instalacija Audio jezik
Nadogradnja softvera Dual I/1I
Mono/stereo

TV zvuenici

2 Pritiskom na Navigacijske tipke i OK
odaberite i prilagodite postavku zvuka.

3 lzadite pritiskom na “© BACK.

E Savjet

* Izborniku [Zvuk] moguce je pristupiti i putem
izbornika (pogledajte ‘Pristup izborniku za
postavljanje’ na stranici 16)[Podesavanije].

Moguce je konfigurirati sljedece postavke

zvuka. Ovisno o emitiranom sadrzaju, neke

zvucne postavke moZda nece biti dostupne.

* [Bas] Sluzi za prilagodbu razine basa.

»  [Visoki] Sluzi za prilagodbu razine visokih
tonova.

*  [Glasnoca] Sluzi za prilagodbu glasnoce.

E Napomena

* Prije podesavanja opcije [Glasnoca-Za osobe
slabijeg vida] omogudite [Za osobe slabijeg
vida]. Dok gledate televiziju, pritisnite E3
OPTIONS i odaberite [Za osobe slabijeg
vida]. Odaberite Zeljenu opciju i pritisnite OK.

* [Glasnoca-Za osobe slabijeg vida] Sluzi
za postavljanje kombinacije zvuka za
slabovidne osobe i uobicajenog zvuka.
Kada je dostupan, zvuk za slabovidne
osobe obuhvaca zvucne opise radnji za
zaslonu. To mozZete omoguditi i pritiskom
na AD (Zvucni opis).
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[Audio jezik] (Samo digitalni kanali) SluZi
za odabir audiojezika kada se emitira vise
jezika.

*  [Dual I-ll] (Samo analogni kanali) Sluzi za
odabir audiojezika kada se emitiraju dva
zvucna zapisa.

* [Mono/stereo] sluzi za odabir
mononacina ili stereonacina ako se
emitira stereozvuk.

* [TV zvucnici] Sluzi za ukljucivanje i
iskljucivanje zvucnika televizora. Ako
je odabrana opcija [Auto (EasyLink)] ,
zvucnici televizora iskljucuju se kada se
prepozna sadrzaj na sustavu ku¢nog kina
koji podrzava EasyLink.

*  [Surround] Sluzi za omogudivanje
prostornog zvuka.

* [Glasnoca slusalica] Sluzi za prilagodbu
glasnoce slusalica.

* [Delta glasnoca] Sluzi za ujednacavanje
razlika u glasnoc¢i izmedu kanala ili
prikljuc¢enih uredaja. Prije nego $to
prijedete na delta glasnocu, prijedite na
prikljuceni uredaj.

* [Balans] Sluzi za prilagodbu balansa
desnog i lijevog zvucnika.

*  [Atuomatska glasnocéa] Sluzi za

automatsko smanjenje iznenadnih

promjena glasnoce, npr. pri promjeni
kanala.

E Napomena

» Postavkama [Bas], [Visoki] i [TV zvucnici]
moguce je pristupiti i putem trake (pogledajte
‘Koristenje trake dozivljaja slike i zvuka' na
stranici 17) dozivljaja [Slika i zvuk]. Ako su
podrzane, opcijama [Audio jezik] i [Glasnoca-
Za osobe slabijeg vida] moZete pristupati
izravno s izbornika opcija.




Koristenje naprednih funkcija
teleteksta

Pristup izborniku mogucnosti
teleteksta

Znacajkama teleteksta pristupite pomocu
izbornika moguénosti teleteksta.

1
2

4

Pritisnite MHEG/TELETEXT.
9 Prikazuje se zaslon teleteksta.

Pritisnite 8@ OPTIONS.
5 Prikazuje se izbornik opcija teleteksta.
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Dvostruki prikaz na zaslonu |,
Prikazi
Listaj podstranice

Jezik

Da biste odabrali opciju, pritisnite

Navigacijske tipke:

*  [Zamrzni stranicu] Sluzi za
zamrzavanje trenutne stranice.

*  [Dvostruki prikaz na zaslonu]/[Pun
zaslon] SluZi za omogudivanje |
onemogucivanje prikaza teleteksta
na dvostrukom zaslonu.

*  [Prikazi] SluZi za prikaz ili skrivanje
informacija na stranici, npr. rjeSenja
zagonetki i slagalica.

* [Listaj podstranice] Sluzi za
automatsko kruzenje kroz dostupne
podstranice.

*  [Jezik] prijelaz na drugu grupu jezika
radi pravilnog prikaza jezika ako se
koristi neki drugi skup znakova.

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
& Prikazuje se zaslon teleteksta.

Savjet

* Da biste izadli iz izbornika opcija, u bilo kojem
trenutku pritisnite 8 OPTIONS.

Odabir podstranica teleteksta

Stranica teleteksta moZe sadrzavati nekoliko
podstranica. Broj podstranice prikazuje se na
traci pokraj broja glavne stranice.

E Napomena

* Prije nego $to odaberete podstranice
(pogledajte ‘Pristup izborniku moguénosti
teleteksta’ na stranici 21), omogucite kruzenje
podstranica.

1 Pritisnite MHEG/TELETEXT.

L Prikazuje se zaslon teleteksta.
2 Odaberite stranicu teleteksta.
3

Pritisnite < ili > za odabir podstranice.
> Prikazuje se podstranica.

Odabir T.O.P. emitiranja teleteksta

T.O.P. (Table of Pages) emitiranje teleteksta

omogucuje prijelaz s jedne teme na drugu bez
koriStenja brojeva stranica. T.O.P. teletekst ne

emitira se na svim televizijskim kanalima.
1 Pritisnite MHEG/TELETEXT.
L Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Pritisnite INFO.
5 Prikazuje se pregled T.O.P-a.

3 Dabiste odabrali temu, pritisnite
Navigacijske tipke.

4 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Prikazuje se stranica teleteksta.
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Pretrazivanje teleteksta

Pretrazujte stranicu teleteksta prema

predmetu ili rijeci.

1 Pritisnite MHEG/TELETEXT.
& Prikazuje se zaslon teleteksta.

Pritisnite OK za isticanje prve rijeci ili
broja.

Da biste presli na rijec ili broj za trazenije,
pritisnite Navigacijske tipke.

Da biste zapoceli pretrazivanje, pritisnite
OK.

Da biste izasli iz pretrazivanja, pritiscite
A sve dok nijedna rijec ili broj ne budu
oznaceni.

o h W DN

Povecavanje stranica teleteksta

Za ugodnije ¢itanje mozZete povecati stranicu
teleteksta.

1 Pritisnite MHEG/TELETEXT.
5> Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Pritisnite @ FORMAT.
L aslon teleteksta se povecava.

3 Pritisnite:
* AV z3 kretanje prema gore | prema
dolje po uvecanom zaslonu.
* [ FORMAT da biste se vratili na
uobicajenu veli¢inu zaslona.

Koristenje teleteksta 2.5

Teletekst 2.5 nudi vise boja i bolju grafiku

od uobicajenog teleteksta. Ako kanal emitira
teletekst 2.5, on se ukljucuje prema zadanim
postavkama.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite ©
OPTIONS,
5 Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
& Prikazuje se izbornik [Podesavanje].
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4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Instalacija] > [Osobne postavke]
> [Teletekst 2.5] > [Ukljuceno] ili
[Iskljuceno].
> Teletekst 2.5 je omogucen ili
onemogucen.

5 lzadite pritiskom na D NATRAG ili se
vratite na pocetni izbornik pritiskom na #
(Pocetni izbornik).

Stvaranje i koristenje popisa
omiljenih kanala

Radi jednostavnijeg pronalazenja omiljenih
televizijskih kanala moguce je stvarati njihove
popise.

E Napomena

* Digitalne radiopostaje takoder je moguce
dodavati na popise omiljenih kanala, ako su
podrzani.

Prikaz samo kanala na popisu favorita ili prikaz
svih kanala ako je trenutno odabran popis
favorita.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite OK.
> Prikazuje se resetka kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS.
L Prikazuje se izbornik opcija.

"3 "4
Oznadi kao omiljeni RTL8
Preslozi 8

Preimenovati
W )|
Prikazi sakrivene kanale

Sakrij kanal

18

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Lista odabira].



4 Ppritisnite OK.
& Prikazuje se izbornik [Lista odabira].

5 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite:

*  [Sve] Sluzi za prikaz kanala.

»  [Favoriti] Sluzi za prikaz kanala na
odabranom popisu omiljenih kanala.

* [Radio] Sluzi za prikaz radijskih
kanala.

» [Digitalno] Sluzi za prikaz samo
digitalnih kanala.

*  [Analogno] SluZi za prikaz samo
analognih kanala.

6 Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Odabrani se popis primjenjuje na
reSetku kanala.

Dodavanije ili uklanjanje kanala s
popisa omiljenih kanala

E Savjet

* Prije nego $to dodate kanal na popis omiljenih
kanala, odaberite [Sve].

1 Dok gledate televiziju, prebacite se na
kanal koji zelite dodati na popis omiljenih
kanala ili ga ukloniti s njega.

Ili pritiskom na OK otvorite reSetku
kanala pa pritiskom na Navigacijske
tipke odaberite kanal koji Zelite dodati il
ukloniti.

2 Pritisnite © OPTIONS,
9 Prikazuje se izbornik opcija.

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Oznaci kao omiljeni] ili [Odznadi kao
omiljeni].
> U reSetki kanala prikazuje se zvjezdica

koja pokazuje da je kanal dodan na
popis omiljenih kanala. Ako odlucite
ukloniti kanal s popisa omiljenih kanala,
zvjezdica nestaje.

Promijenite redoslijed/
raspored i nazive kanala

Promijenite redoslijed/raspored
kanala

Promijenite redoslijed/raspored kanala u
reSetki na Zeljenu lokaciju.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite OK.
> Prikazuje se reSetka kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS,
9 Prikazuje se izbornik opcija.

3 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Preslozi], a zatim pritisnite OK.
> Pojavit ¢e se poruka na zaslonu. Za

nastavak idite na 4. korak.

 Da biste odustali i izisli, pritisnite &
OPTIONS i slijedite upute na zaslonu.

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
kanal kojemu zelite promijeniti polozaj u
resetki.

L Oko odabranog se kanala pojavljuje
okvir.

1o "17 “18 "13 "20

v _ L

5 Pritiskom na Navigacijske tipke
premjestite kanal na Zeljeni polozaj u
resetki.

6 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.

> Kanal se premjesta na odabrani poloZzaj.

7 Pritiskom na *© BACK zatvorite resetku
kanala.
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Preimenovanje kanala

Preimenovanje kanala na popisu TV-kanala.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite OK.
> Prikazuje se resetka kanala.

2 Da biste odabrali kanal koji Zelite
preimenovati, pritisnite Navigacijske
tipke.

3 Pritisnite © OPTIONS.
9 Prikazuje se izbornik opcija.

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Preimenovati].
' Prikazuje se zaslon za unos.

5 Pritisnite Navigacijske tipke ili Numericke
tipke da biste uredili naziv, a zatim
pritisnite OK.

6 Po dovrietku pritisnite Navigacijske tipke
da biste odabrali [Gotovo].
* Da biste izbrisali uneseni naziv,
odaberite [Obrisi sve].
*  Da biste ponistili odabir, odaberite
[Brisanje].
7 Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.

8 Pritiskom na *© BACK zatvorite resetku
kanala.

6 Pritiskom na “© BACK zatvorite reSetku
kanala.

Skrivanje i otkrivanje kanala

Skrivanje kanala
Sakrijte kanale u resetki da biste sprijecili
neovlasteni pristup.
1 Dok gledate televiziju, pritisnite OK.
9 Prikazuje se resetka kanala.
2 Dabiste odabrali kanal koji zelite sakriti,
pritisnite Navigacijske tipke.

3 Pritisnite @ OPTIONS.
L Prikazuje se izbornik opcija.

[Sakrij kanal].

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Kanal je skriven.

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
5
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Otkrivanje kanala

Prikazite skrivene kanale.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite OK.
L Prikazuje se redetka kanala.

2 Pritisnite © OPTIONS.
> Prikazuje se izbornik opcija.

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
gacij P
[Prikazi sakrivene kanale].

4 Pritisnite OK.
L Skriveni kanali prikazuju se u resetki
kanala, ali se ne prikazuju informacije o
kanalu. Prikazuje se kao crni okvir,

5 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali kanal koji Zelite otkriti.

6 Pritisnite © OPTIONS.
> Prikazuje se izbornik opcija.

7 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Otkrij kanal], a zatim pritisnite
OK.
> Kanal je otkriven.

E Napomena

* Ponovite korake od 5. do 7. da biste otkrili
ostale kanale.




Koristenje elektronickog
vodica kroz programe

Napomena

* EPG nije dostupan u svim zemljama. Ako je
dostupan, primit ¢ete [Sada]/[Sljedece] ili 8
dana EPG-a.

EPG je zaslonski vodi¢ dostupan za digitalne

kanale. Pomoc¢u EPG-a mozete:

* pregledati popis digitalnih emisija koje se
emitiraju

*  pregledati emisije koje slijede

*  grupirati emisije po Zanru

*  postaviti podsjetnike za pocetak emisije

*  postaviti preferirane EPG kanale

Ukljucivanje EPG-a

Napomena

* Pri prvom koristenju EPG-a mozda ¢e se
prikazati poruka sa zahtjevom za aZuriranje.
Da biste proveli postupak azuriranja, slijedite
upute na zaslonu.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite GUIDE.
5 Prikazuje se izbornik EPG.

© 20:00 Flying Lotus k¥,

2 Pritisnite:
*  Navigacijske tipke da biste se kretali
po zaslonu.

* @ INFO da biste pregledali dodatne
informacije o programu (pogledajte
‘Prikaz informacija o kanalu/
programu’ na stranici 25).

« B OPTIONS da bi se prikazao
izbornik (pogledajte ‘Koristenje
izbornika mogucnosti EPG-a’ na
stranici 25) opcija.

3 Pritiskom na © BACK izadite iz izvornog
kanala, a pritiskom na OK izadite iz
odabranog kanala.

Prikaz informacija o kanalu/programu

1 Dok gledate televiziju ili dok ste u EPG-u,
pritisnite @ INFO.
L Prikazuje se zaslon s informacijama o
programu.

2 Dabiste se premjestali sa zaslona na
zaslon, pritisnite Navigacijske tipke.

3 Pritisnite @ INFO za povratak na izvorni
kanal ili *© BACK da biste zatvorili
izbornik EPG.

Koristenje izbornika moguénosti
EPG-a

Izbornik mogu¢nosti EPG-a koristite da biste
postavili ili izbrisali podsjetnike, promijenili dan
i pristupili drugim prakti¢nim moguénostima
EPG-a.

E Napomena

* Opcije EPG-a za informacije o televizijskom
kanalu dostupne su samo tijekom 8 dana.

1 Dok ste u EPG-u, pritisnite © OPTIONS,
L Prikazuje se izbornik opcija EPG-a.

20:10 Click Chic

Qcisti podsjetnik

Promijeni dan
Vise informacija
Pretraga po zanru

Programirani podsjetnik
0sobni kanali
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2 Pritisnite Navigacijske tipke pa OK da
biste odabrali i prilagodili:

*  [Postavi podsjetnik] Sluzi za
postavljanje podsjetnika na emisije.

+ [Odisti podsjetnik] Sluzi za cis¢enje
podsjetnika na emisije.

*  [Promijeni dan] SluZi za postavljanje
dana EPG-a. Odaberite [Danas],
[Slijedeci dan] ili [Prethodni dan].

*  [Vise informacija] Sluzi za prikaz
podataka o programu.

* [Pretraga po zanru] Sluzi za
pretrazivanje TV emisija po Zanru.

*  [Programirani podsjetnik] SluZzi za
prikaz podsjetnika na emisije.

*  [Osobni kanali] SluZi za postavljanje
omiljenih kanala EPG-a.

3 Pritisnite © OPTIONS da biste zatvorili
izbornik opcija EPG-a.

Koristenje programatora

Da bi se u odredeno vrijeme televizor prebacio
u stanje pripravnosti, postavite programator.

Automatsko stavljanje televizora u
stanje pripravnosti (mjera¢ vremena)
Mjerac vremena za iskljucivanje sluzi za
postavljanje televizora u stanje pripravnosti

nakon unaprijed definiranog vremenskog
razdoblja.

Savjet

* Tijekom odbrojavanja uvijek mozete ranije
iskljuciti televizor ili ponistiti mjerac vremena
za iskljucivanje.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite
(Pocetni izbornik).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
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3 Pritisnite OK.
 Prikazuje se izbornik [Podesavanie].

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Znacajke] > [Sleep timer].
> Prikazuje se izbornik [Sleep timer].

5 Dabiste postavili vrijeme iskljucivanja,

pritisnite Navigacijske tipke.

> Razdoblje odbrojavanja mjeraca
vremena za iskljucivanje moZzete
povecavati do 180 minuta u koracima
od pet minuta. Mjerac vremena
za iskljucivanje iskljucuje se ako je
postavljen na nula minuta.

6 Da biste aktivirali mjerac vremena za
iskljucivanje, pritisnite OK.
& Po isteku postavljenog vremenskog
razdoblja televizor prelazi u stanje
pripravnosti.

7 Izadite pritiskom na *© BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na &
(Pocetni izbornik).

Koristenje roditeljske
kontrole i blokade na temelju
ocjena

Djeci mozete onemoguditi gledanje televizije
blokadom televizora i koristenjem klasifikacije
prema dobnim skupinama.

Postavljanje ili promjena koda za
blokadu uredaja

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #&
(Pocetni izbornik).
> Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

Pritisnite OK.
9 Prikazuje se izbornik [Podesavanije].

w



4 Pritisnite Navigacijske tipke da
biste odabrali [Znacajke] > [Postavi
kod]/[Promijeni kod].
L Prikazuje se izbornik [Postavi kod]/
[Promijeni kod].

Unesite kéd pomoc¢u Numericke tipke.

5
6 Pritisnite OK.
' Prikazuje se poruka koja potvrduje da
je kod postavljen.

7 1zadite pritiskom na “© BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na &
(Pocetni izbornik).

E Savjet

» Ako zaboravite kod koji ste unijeli, unesite
“8888" za zaobilaZenje svih postojecih kodova.

Blokada i deblokada televizora

Da biste sprijecili pristup svim kanalima i
povezanim uredajima, blokirajte televizor.
1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
(Pocetni izbornik).
& Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
& Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

4 Ppritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Znacajke] > [Blokada uredjaja]
> [Zakljucati]/[Otkljucaj].

5 Prikazuje se poruka u kojoj se od vas
trazi da unesete kod za blokadu.

5 Unesite kod za blokadu pomocu
Numericke tipke.
9 Prikazuje se izbornik [Blokada
uredjaja].

6 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Zakljucati]/[Otkljucaj].

7 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Svi su kanali i prikljuceni uredaji
blokirani ili deblokirani.

8 Izadite pritiskom na *© BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na
(Pocetni izbornik).

Omogucivanje roditeljskog nadzora

Napomena

* Roditeljski nadzor nije dostupan u svim
zemljama.

Neke televizijske kuce koje nude digitalnu
televiziju svoje programe dijele prema dobnim
skupinama. Prije postavljanja roditeljskog
nadzora morate omoguciti tu znacajku.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #&
(Pocetni izbornik).
> Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
> Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

4 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Znacajke] > [Blokada uredjaja],
a zatim pritisnite P
> Prikazuje se poruka u kojoj se od vas
trazi da unesete kod za blokadu.

5 Unesite kod za blokadu pomocdu
Numericke tipke.

6 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
se vratili jednu razinu izbornika na
[Znacajke] > [Roditeljski nadzor].
L Sada je dostupan izbornik [Roditeljski
nadzor].
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Postavljanje roditeljskog nadzora

Televizor mozete podesiti tako da prikazuje
samo programe za djecu mladu od vaseg
djeteta.

E Napomena

* Prije postavljanja roditeljskog nadzora
morate omoguditi tu znacajku (pogledajte
‘Omogucivanje roditeljskog nadzora' na stranici
27).

1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
(Pocetni izbornik).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
gaci)
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
& Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

4 Ppritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Znacajke] > [Roditeljski
nadzor].

9 Prikazuje se poruka u kojoj se od vas
trazi da unesete kod za blokadu.

5 Unesite kod za blokadu pomocu
Numericke tipke.

6 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali ocjene prema dobnoj skupini, a
zatim pritisnite OK za primjenu postavke.
L Blokiraju se sve emisije predvidene za

dob iznad odabrane.

7 lzadite pritiskom na *© BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na #
(Pocetni izbornik).
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Koristenje titlova

Za svaki televizijski kanal mozete omoguciti
titlove. Titlovi se emitiraju putem teleteksta
il DVB-T digitalnih emitiranja. Za digitalna
emitiranja mozete odabrati jezik titlova.

Omogucivanje ili onemogucivanje
titlova na analognim televizijskim
kanalima

Prebacite na neki analogni televizijski kanal.
Pritisnite MHEG/TELETEXT.

Pomoc¢u Numericke tipke unesite
troznamenkasti broj stranice s titlovima.

PritisniteMHEG/TELETEXT za
iskljucivanje teleteksta.

Pritisnite SUBTITLE.
> Prikazuje se izbornik [Titl].

E Napomena

* [zborniku [Titl]] moZe se pristupiti i putem
izbornika [Podesavanije].

ol A WN=-

6  Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite:
*  [Ukljuceno] Sluzi za omogudivanje
titlova.
*  [Iskljuceno] Sluzi za onemogucivanje
titlova.
*  [Titl uklj. s tip. mute] Sluzi za prikaz
titlova kada je zvuk iskljucen.
7 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Titlovi su omoguceni ili onemoguceni.

(00

Izadite pritiskom na “© BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na &
(Pocetni izbornik).

E Napomena

* Da biste omogucili titlove na drugim analognim
kanalima, ponovite postupak za svaki od njih.

* Ako je omogucena znacajka EasyLink, titlovi se
necle prikazivati ako je odabrana (pogledajte
‘Omogudivanje i onemogudivanje znacajke
EasyLink’ na stranici 47) opcija [Titl uklj. s tip.
mute].




Omogucivanje ili onemogucivanje
titlova na digitalnim televizijskim
kanalima

1 Pritisnite SUBTITLE.
9 Prikazuje se izbornik [Titl].

E Napomena

* |zborniku [Titl] moguce je pristupiti i putem
izbornika (pogledajte ‘Pristup izborniku za
postavljanje' na stranici 16)[Podesavanije].

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite:
*  [Ukljuceno] Sluzi za omogucivanje
titlova.
* [Iskljuceno] Sluzi za onemogudivanje
titlova.
e [Titl uklj. s tip. mute] Sluzi za prikaz
titlova kada je zvuk iskljucen.

3 Pritisnite OK.
> Titlovi su omoguceni ili onemoguceni.

4 |zadite pritiskom na *© BACK ili se vratite
na pocetni izbornik pritiskom na &
(Pocetni izbornik).

Odabir jezika titla na digitalnim
televizijskim kanalima

E Napomena

* Kad odaberete jezik titla na digitalnom
televizijskom kanalu na nacin opisan u
nastavku, Zeljeni jezik titla postavljen na
izborniku instalacije privremeno se mijenja.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
gaci)
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
' Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

4 Ppritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Znacajke] > [Jezik podnaslova].
> Prikazuje se popis jezika titlova.

5  Da biste odabral jezik, pritisnite
Navigacijske tipke.

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Primjenjuje se jezik titlova.

E Napomena

* Na izborniku [Jezici] odaberite Zeljeni
jezik titlova. Kada su omoguceni, titlovi se
automatski prikazuju na zeljenim jezicima.

o

Koristenje sata na televizoru

Na zaslonu televizora moguce je prikazati
sat. Sat prikazuje trenutno vrijeme pomocu
podataka o vremenu koji se primaju od
operatera za usluge televizije.

Prikaz sata na televizoru
Na zaslonu televizora moguce je prikazati sat
koji pokazuje trenutno vrijeme.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
OPTIONS,
> Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Sat].

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Na zaslonu televizora prikazuje se sat.

Napomena

* Da biste onemogudili sat, ponovite navedeni
postupak.

E Savjet

* Satu je moguce pristupiti i putem izbornika
(pogledajte ‘Pristup izborniku za postavljanje’
na stranici 16)[Podesavanije].
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Promjena nacina rada sata

Sat je prema zadanim postavkama postavljen
na [Automatski], cime se sinkronizira s
UTC-om (univerzalnim koordiniranim
vremenom). Ako televizor ne moze primati
emitirani UTC, postavite nacin rada sata na
[Ruéno]. Ako je sat u nacinu rada [Rucno],
podaci o vremenu temelje se na trenutnoj
vremenskoj zoni (pogledajte “1. korak: odabir
sustava’ na stranici 37) i liethnom (pogledajte
‘Omogucivanje ili onemogudivanje ljetnog
racunanja vremena' na stranici 30) rac¢unanju
vremena.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
L Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
9 Prikazuje se izbornik [Podesavanije].

4 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Sat] > [Auto
clock stanje].
> Prikazuje se izbornik [Auto clock

stanje].

5 Pritiskor na Navigacijske tipke odaberite
[Automatski] ili [Ruénao].

6 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Postavlja se nacin rada sata.

Omogucivanje ili onemogucivanje
lietnog racunanja vremena

Ako je nacin rada sata postavljen na [Rucno],
po potrebi omogucite ili onemogucite ljetno
racunanje vremena za svoju vremensku zonu.
1 Naizborniku [Sat] pritisnite Navigacijske
tipke da biste odabrali [Ljetno racunanje
vremena].
L Prikazuje se izbornik [Ljetno racunanje
vremena].
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2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Ljetno racunanje vremena post.] ili
[Standardno vrijeme (zim. rac.)].

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
& /a vasu se vremensku zonu omogucuje
ili onemogucuje lietno racunanja
vremena.

Pregledavanje fotografija,
reproduciranje glazbe i
gledanje videozapisa s USB
uredaja za pohranu

Oprez

* Philips ne snosi odgovornost ako USB uredaj
za pohranu nije podrzan niti snosi odgovornost
za ostecenje ili gubitak podataka s uredaja.

Televizor je opremljen USB priklju¢nicom koja
omogucuje pregledavanije fotografija, slusanje

glazbe ili gledanje videozapisa pohranjenih na

USB uredaju za pohranu.

Prikljucivanje USB uredaja za pohranu
i otvaranje preglednika sadrzaja

1 Dok je televizor uklju¢en, USB uredaj za
pohranu priklju¢ite u USB priklju¢nicu s
bocne strane televizora.

Y Prikazuje se preglednik USB sadrzaja.

M Music




E Napomena

* Pregledniku USB sadrZaja moguce je pristupiti
i tako da na pocetnom izborniku odaberete
[Pretrazi USB].

e Ako putem USB koncentratora prikljucite vise
USB uredaja za pohranu, prikazuje se poruka
u kojoj se od vas trazi da odaberete uredaj.
Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
uredaj pa potvrdite pritiskom na OK.

2

Da biste izadli iz preglednika sadrzaja na
USB mediju, pritisnite &#/(HOME).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

*  [Brzina prikaza slajdova] Sluzi za
postavljanje vremenskog razdoblja
tijekom kojeg se slika prikazuje.

*  [Prijelaz u prikazu slajdova] Sluzi za
postavljanje prijelaza s jedne slike na
drugu.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
% Primjenjuje se postavka dijaprojekcije.

Prikaz dijaprojekcije fotografija

1
2

U pregledniku USB sadrzaja pritiskom na
Navigacijske tipke odaberite fotografiju.

Pritisnite > 11ili OK.
& Dijaprojekcija pocinje od odabrane
slike.

Ponovo pritisnite

* Pl da biste zaustavili dijaprojekciju.

« 4, <> i P +/- da biste se vratili
na prethodnu ili presli na sljedecu
sliku.

e W da biste prekinuli reprodukciju i
vratili se na USB preglednik.

Slusanje glazbe

1 v pregledniku USB sadrzaja pritiskom na
Navigacijske tipke odaberite pjesmu.

2 Pritisnite OK.
& Zapodinje reprodukcija pjesme putem
glazbenog reproduktora.

3 Pritisnite:
* P +/- da biste predli na sljedecu ili
prethodnu pjesmu.
*  <44P» da biste premotali pjesmu
naprijed ili natrag.
* Pl za reprodukciju ili zaustavljanje

pjesme.

4 Pritisnite W ili OK da biste zaustavil
reprodukciju i zatvorili preglednik sadrzaja
na USB mediju.

Promjena postavki dijaprojekcije

1

2

Dok gledate dijaprojekciju, pritisnite
OPTIONS.
9 Prikazuje se izbornik opcija.

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

| prilagodite:

*  [Rotiraj] Sluzi za zakretanje slike.

*  [Ponovi] SluZi za ponavljanje
dijaprojekcije.

*  [Nasumicna reprodukcija uklj.]
SluZi za prikaz slika u dijaprojekciji
slucajnim redoslijedom.

*  [Nasumicna reprodukcija isklj.] Sluzi
za onemogudivanje prikaza slika u
dijaprojekciji slu¢ajnim redoslijedom.

Promjena postavki glazbe

1 v glazbenom reproduktoru pritisnite
OPTIONS.
 Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

| prilagodite:

*  [Ponovi] SluZi za ponavljanje pjesme
il albuma.

*  [Nasumicna reprodukcija
uklj.]/[Nasumicna reprodukcija
isklj.] Sluzi za omogucivanje i
onemogucivanje reprodukcije
pjesama slucajnim redoslijedom.

3 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> Primjenjuje se postavka glazbe.
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Gledanje videozapisa

1 vU pregledniku USB sadrzaja pritiskom na
Navigacijske tipke odaberite videozapis.

2 Pritisnite OK.
5 Zapocdinje reprodukcija videozapisa
putem reproduktora videozapisa.

3 Pritisnite:
* P +/- da biste presli na sljededi ili
prethodni videozapis.
* 44> da biste premotali videozapis
naprijed ili natrag.
* Pl za reprodukciju ili zaustavljanje
videozapisa.

4 Pritisnite B ili OK da biste zaustavili

reprodukciju i zatvorili preglednik sadrzaja
na USB mediju.

Promjena videopostavki

1 vU reproduktoru videozapisa pritisnite
OPTIONS.
& Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

I prilagodite:

*  [Mali zaslon] SluZi za reproduciranje
videozapisa na malom zaslonu.

*  [Pun zaslon] Sluzi za reproduciranje
videozapisa preko cijelog zaslona.

*  [Ponovi] SluZi za ponavljanje
videozapisa.

*  [Nasumicna reprodukcija
uklj.]/[Nasumiéna reprodukcija
isklj.] Omogucuje ili onemogucuje
reprodukciju videozapisa slucajnim
redoslijedom.

3 Pritiskom na OK potvrdite promjenu
postavke.
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Iskopcavanje USB uredaja za pohranu

Oprez

* Da biste izbjegli ostecenje USB uredaja za
pohranu, provedite ovaj postupak.

—

Da biste zatvorili preglednik sadrzaja na
USB mediju, pritisnite &#/(HOME).

2 Prije isklju¢ivanja USB uredaja za pohranu
pricekajte pet sekundi.

Slusanje digitalnih radijskih
kanala

Ako je digitalno emitiranje dostupno, digitalni
radijski kanali automatski se instaliraju prilikom
instalacije.

1 Tijekom gledanja televizije pritisnite OK.
L Pojavit e se redetka kanala.

2 Pritisnite OPTIONS,
> Pojavit ¢e se izbornik moguénosti.

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Lista odabira].
> Pojavit e se izbornik [Lista odabira].

4 Ppritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Radio].
5 Pritisnite OK.
> Na resetki kanala pojavit ¢e se popis
digitalnih radijskih kanala.

6 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
radijski kanal.

7 Pritisnite OK.
> Odabrani e se digitalni radijski
kanal reproducirati putem zvucnika
televizora.



Koristenje znacajke Scenea

Aktiviranje znacajke Scenea

Znacajku Scenea moZzete koristiti za prikaz
fotografije kao pozadinske slike na zaslonu

televizora. Provjerite je li lokacija televizora
postavljena na nacin rada [Dom].

1  Pritisnite

2 Odaberite [Scenea], a potom pritisnite
OK.
& Prikazuje se zadana ili ve¢ ucitana slika.

E Napomena

* Napomena: Ako je mjerac vremena iskljucen,
pozadinska slika se prikazuje 240 minuta.
U suprotnom se prikazuje tijekom trajanja
mjeraca vremena (pogledajte ‘Automatsko
stavljanje televizora u stanje pripravnosti
(mjerac vremena)' na stranici 26).

Postavljanje slike kao Scenea pozadine

Napomena

* Napomena: slikovna datoteka ne smije biti
veca od 1 MB.

Povezite USB uredaj za pohranu s
televizorom.

Odaberite [Pretrazi USB], a zatim
pritisnite OK.

Odaberite sliku, a zatim pritisnite 3.

1
2
3
4 Odaberite [Postavi kao Scenea], a zatim
pritisnite OK.

5

6

Odaberite [Da], a zatim pritisnite OK.

Pritisnite bilo koju tipku za izlaz iz
znacajke Scenea.

Azuriranje softvera televizora

Tvrtka Philips neprestano nastoji poboljsati
svoje proizvode i stoga vam preporucujemo
da softver svog televizora azurirate kada
nadogradnja postane dostupna. Na web-mjestu

www.philips.com/support provjerite dostupnost.

Provjera trenutne verzije softvera

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #&
(Pocetni izbornik).
> Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
L Prikazuje se izbornik [Podesavanie].

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Nadogradnja softvera] > [Podaci o
tekucem softverul].

5 Pritisnite OK.
L Prikazuje se verzija trenutnog softvera.

AzZuriranje softvera (s web-mjesta)

Prije ovog postupka obavezno:

*  odvojite malo vremena za dovrsetak
cijelog azuriranja,

*  pripremite USB uredaj za pohranu s
najmanje 256 MB memorije,

*  osigurajte pristup racunalu s USB ulazom i
pristupom internetu,

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
9 Prikazuje se pocetni izbornik.

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

Pritisnite OK.
> Prikazuje se izbornik [Podesavanije].

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Nadogradnja softvera] > [Nadogr. sada].

Pritisnite OK.

L Pokrece se pomocdnik za aZuriranje.
Slijedite upute na zaslonu za dovrietak
azuriranja.

or A W DN
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Azuriranje softvera (digitalno
emitiranje)

(dostupno samo u nekim drzavama) Ako su
azuriranja softvera dostupna, vas ih televizor
moze primati putem digitalnog emitiranja.
Ako je azuriranje dostupno, prikazuje se
poruka u kojoj se od vas trazi da azurirate
softver. Preporuc¢ujemo vam da azurirate
softver ¢im dobijete poruku.
Da biste kasnije azurirali softver, slijedite upute
u nastavku.
1 Tijekom gledanja televizije pritisnite &
(Pocetni izbornik).
& Pojavit ¢e se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
L Pojavit ¢e se izbornik [Podesavanje].

4 Ppritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Nadogradnja softvera] > [Lokalne
nadogradnje].

5 Pritisnite OK.

& Televizor trazi dostupna azuriranja
softvera putem digitalnog emitiranja.

Promjena zeljenih postavki
televizora

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
gaci)
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
% Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

4 Ppritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Instalacija] > [Osobne postavke].
> Prikazuje se izbornik [Osobne
postavkel].

34 HR

6

Jezici Dom

Instalacija kanala Traka za glasnocu Trgovina

Osobne postavke Inform. o kanalu - velic¢ina

Dekoder EasyLink
\

RE Daljinski upravlja¢ EasyLink

Tvornicki reset Pixel Plus veza

Lightguide svjetlina

Teletekst 2.5

Pritisnite Navigacijske tipke da biste

odabrali i promijenili:

* [Mijesto] SluZi za optimizaciju
postavki televizora za odredenu
lokaciju — kucu ili trgovinu.

* [Traka glasnoce] SluZi za prikaz trake
za glasnocu pri prilagodbi glasnoce.

* [Inform. o kanalu - veli¢ina] SluZi
za prikaz informacija o televizijskom
kanalu pri svakoj promjeni kanala.

*  [EasyLink] Omogucuje vam
reprodukciju i prebacivanje u stanje
pripravnosti jednim dodirom na
uredajima koji podrzavaju EasyLink.

* [Daljinski upravljac¢ EasyLink] Kada
je omogucen EasyLink, moguce je
prosljedivanje funkcija tipki daljinskog
upravljaca.

»  [Pixel Plus veza] Kada je omogucen
EasyLink, automatski se primjenjuje
najbolja postavka za Pixel Plus ako
ih ima nekoliko (ako, primjerice,

I televizor i DVD reproduktor
podrzavaju Pixel Plus).

* [Lightguide svjetlina] Postavlja
svjetlinu prednjeg LED indikatora ili
znacajke LightGuide.

* [Teletekst 2.5] Sluzi za
omogucivanje ili onemogucivanje
verzije teleteksta 2.5.

Pritisnite OK.

> Primjenjuje se preferenca televizora.




Pokretanje demoprikaza
televizora

(nije podrzano na MHEG kanalima)

1

2
3
4

Dok gledate televiziju, pritisnite DEMO.
5 Prikazuje se izbornik demonstracija.

Da biste odabrali demonstraciju, pritisnite
Navigacijske tipke.

Da biste pokrenuli demoprikaz, pritisnite
OK.

Pritiskom na DEMO ili “© BACK izadite
iz demonstracije.

Vracanje tvornickih postavki
televizora

Ponovnim postavljanjem televizora na tvornicke
postavke vracaju se zadane postavke slike |
zvuka. Postavke za instalaciju kanala ostaju iste.

1

Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
9 Prikazuje se pocetni izbornik.

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
9 Prikazuje se izbornik [Podesavanije].

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

[Instalacija] > [Tvornicki reset].

Pritisnite OK.

» Postavke televizora vracaju se na
zadane tvornicke postavke.

HR
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6 Instalacija kanala

Prilikom prvog postavljanja televizora zatrazit
¢e se da odaberete odgovarajudi jezik izbornika
te da instalirate televizijske | digitalne radijske
kanale (ako su dostupni). U ovom se poglavlju
daju upute za ponovnu instalaciju i precizno
ugadanje kanala.

Automatska instalacija kanala

U ovom se odjeljku opisuju automatsko trazenje
I spremanje kanala.

Instalacija kanala

Televizor trazi i pohranjuje sve dostupne
digitalne i analogne televizijske kanale, kao |
sve dostupne digitalne radijske kanale.

1 Naizborniku [Instalacija kanala] pritisnite
Navigacijske tipke da biste odabrali
[Automatska instalacija].

2 Pritisnite OK.
9 Prikazuje se poruka u kojoj se od vas
trazi da zapocnete instalaciju kanala.

Jezici Automatska instalacija

Instalacija kanala Poruka o azuriranju kanala

Azurirajte trenutni popis kanala ili ponovo instalirajte sve kanale.

Tvornicki reset

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Pocetak].
4 Pritisnite OK.
5 Prikazuje se zaslon azuriranja kanala,
a na njemu je odabrano [Ponovo
instaliraj kanale].

36 HR

Odaberite Azuriraj kanale | | Ponovo instaliraj kanale
za azuriranje trenutnog —

popisa kanala. Odaberite Azuriraj kanale
Ponovo instaliraj kanale

za trazenje i ponovnu

pohranu svih kanala.

n Oprez

* Opciju [Postavke] nemojte mijenjati, osim
ako od davatelja DVB-C signala niste primili
vrijednosti za [Frekvencija mreze], [ID mreze]
ili [Protok podataka].

* Imajte na umu da bi se, ako [Skeniranje
frekvencija] postavite na [Potpuno skeniranje],
instalacija mogla znatno produljiti.

E Napomena

* Ako imate pristup DVB-T i DVB-C signalima
i zelite gledati kanale s obje mreze, instalaciju
kanala morate obaviti dva puta, jednom
za DVB-T, a jednom za DVB-C. Da biste
instalirali DVB-T kanale, odaberite [Antena],
a za instaliranje DVB-C kanala odaberite
[Kabelski].

* Prebacivanje izmedu DVB-T i DVB-C kanala
(pogledajte ‘Pristup mrezama za DVB-Ci
DVB-T kanale' na stranici 37).

1 Pritisnite OK.
> Da biste dovrsili instalaciju kanala,
slijedite upute na zaslonu. Po dovrietku
instalacije kanala odabrano je [Gotovo]
| prikazuje se popis instaliranih kanala.

2 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Televizor prelazi na izbornik [Instalacija
kanala].

E Savjet

* Kad se pronadu digitalni televizijski kanali,
na popisu instaliranih kanala mozda se nece
prikazati brojevi kanala. Pohranjene kanale
mozete preimenovati, prerasporedivati i
deinstalirati kao Sto je opisano u nastavku.




Pristup mrezama za DVB-C i DVB-T
kanale

Ova se mogucnost prikazuje samo ako je u
vasoj drzavi podrzan DVB-C (Digital Video
Broadcasting-Cable). Ako ste instalirali i DVB-
C kanale i DVB-T kanale, za gledanje kanala na
odredenoj mrezi morate prijedi na tu mrezu.

Rucna instalacija kanala

U ovom se odjeljku opisuju rucno trazenje i
spremanje analognih televizijskih kanala.

OPTIONS

1 Dok gledate televiziju, pritisnite &
(Pocetni izbornik).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
' Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Instalacija] > [Instalacija kanala] >
[Antena ili kabelski DVB] > [Antena] ili
[Kabelski].

*  Odaberite [Antena] za pristup
DVB-T (Digital Video Broadcasting-
Terrestrial) kanalima.

*  Odaberite [Kabelski] za pristup
DVB-C (Digital Video Broadcasting-
Cable) kanalima.

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.

Izadite pritiskom na “© BACK.
& Televizor prelazi na odabranu mrezu.

o1 h

1. korak: odabir sustava

Napomena

» Ako su postavke sustava odgovarajuce,
preskocite ovaj korak.

—

Dok gledate televiziju, pritisnite &
(Pocetni izbornik).
L Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
L Prikazuje se izbornik [Podesavanie].

3 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Instalacija
kanala] > [Analogno: Rucna instalacija] >
[Sustav].

4 Ppritisnite OK.
> Prikazuje se popis regionalnih sustava.

5 Da biste odabral svoju drzavu ili regiju,
pritisnite Navigacijske tipke.

6 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Odabrana se drzava ili regija
primjenjuje.
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2. korak: pronalazenje i spremanje Precizno ugadanje analognih kanala

novih televizijskih kanala Analogne kanale mozete ru¢no precizno

1 Naizborniku [Analogno: Rucna ugadati kada je prijam los.
instalacija] pritisnite Navigacijske tipke da 1 Dok gledate televiziju, odaberite kanal
biste odabrali [Pronadi kanal]. koji zelite precizno ugoditi.

2 Pritisnite OK. 2 Pritisnite & (Pocetni izbornik).
' Prikazuje se izbornik [Pronadi kanal]. 5 Prikazuje se pocetni izbornik.

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

4 Pritisnite OK.
5 Prikazuje se izbornik [Podesavanie].

5 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Instalacija
kanala] > [Analogno: Rucna instalacija] >
[Precizno ugadjanje].

6  Pritisnite OK.

9 Prikazuje se izbornik [Precizno
ugadjanje].

v

3 Pritisnite: 7
*  Navigacijske tipke ili Numericke
tipke da biste ruc¢no unijeli
frekvenciju kanala. 8
*  Navigacijske tipke da biste odabrali
[Trazi], a zatim pritisnite OK da biste
automatski potrazili sljedeci kanal.

Da biste rucno unijeli frekvenciju kanala,
pritisnite Navigacijske tipke ili Numericke
tipke.

Kada odaberete to¢nu frekvenciju kanala,
pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Gotovo] pa pritisnite OK.

9 Prikazuje se izbornik [Analogno: Rucna

4 Kada odaberete todnu frekvenciju kanala, instalacija].

pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Gotovo]. 9  Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

5 pritisnite OK [Spremi trenutni kanal] da biste novi

5 Prikazuje se izbornik [Analogno: Rucna kanal pohranili pod trenutnim brojem

. . kanala.
instalacija].

10 Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
6  Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

[Spremi trenutni kanal] da biste pohranili
novi kanal pod trenutnim brojem kanala ili
[Spremi kao novi kanal] da biste pohranili
novi kanal pod novim brojem kanala.

7 Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
& Kanal je pohranjen.
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Rucno azuriranje popisa
kanala

Ako je vas televizor u stanju pripravnosti,
azuriranje se izvrSava svako jutro. AZuriranjem
se kanali pohranjeni na listi kanala uskladuju s
kanalima koje nudi televizijska kuca.

Uz automatsko aZuriranje popis kanala mozete i
ru¢no azurirati.

Savjet

* Da biste onemogudili automatsko aZuriranje,
na izborniku [Instalacija] pritisnite Navigacijske
tipke da biste odabrali [Instalacija kanala]
> [Azur. kanala u stanju priprav.], a potom
odaberite[lskljuceno].

1 Naizborniku [Instalacija] pritisnite
Navigacijske tipke da biste odabrall
[Instalacija kanala] > [Automatska
instalacija].

2 Pritisnite OK.

9 Prikazuje se poruka u kojoj je
odabrano [Pocetak], a od vas se traZi
da pokrenete azuriranje kanala.

3 Pritisnite OK.
' Prikazuje se zaslon za aZuriranje kanala.

4 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Azuriraj kanale].

Odaberite Azuriraj kanale

Ponovo instaliraj kanale

Zza azuriranje trenutnog
popisa kanala. Odaberite Aiuriraj kanale
Ponovo instaliraj kanale

Zza traZenje i ponovnu
pohranu svih kanala.

5 Pritisnite OK.
> Slijedite upute na zaslonu za dovrietak
azuriranja kanala. Po dovrsetku

azuriranja odabrano je [Gotovo] |
prikazuje se popis dodanih kanala.

6 Pritisnite OK.
L Prikazuje se izbornik [Instalacija].

Testiranje digitalnog prijama

Kvalitetu i snagu signala digitalnih kanala moguce
je provjeriti. To vam omogucuje promjenu
polozaja i testiranje antene ili satelitske antene.
1 Naizborniku [Instalacija] pritisnite
Navigacijske tipke da biste odabrali
[Instalacija kanala] > [Digitalno: test
prijema] > [Trazi].
2 Pritisnite OK.
> Prikazuje se izbornik [Trazi].

3 Pritisnite:

*  Navigacijske tipke ili Numericke
tipke da biste rucno unijeli
frekvenciju kanala.

*  Navigacijske tipke da biste odabrali
[Trazi], a zatim pritisnite OK da biste
automatski potrazili sljedeci kanal.
Ako su kvaliteta i jac¢ina signala
losi, promijenite polozaj antene li
satelitske antene | ponovite test.

N

Po dovrietku pritiskom na Navigacijske
tipke odaberite [Gotovo].

5  Pritisnite OK.
> Prikazuje se izbornik [Instalacija].

E Napomena

* Ako se problemi s prijemom digitalnog
emitiranja nastave, kontaktirajte

specijaliziranog instalatera.
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Promjena postavki polaznih
poruka

Omogucite ili onemogudite poruke koje
se pojavljuju pri pokretanju i naznacuju je i
potrebno aZuriranje kanala ili instalacije.

1 Naizborniku [Instalacija] pritisnite
Navigacijske tipke da biste odabrali
[Instalacija kanala] > [Poruka o
azuriranju kanala].

Pritisnite OK.

Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite

[Ukljucenao] ili [Iskljucenao].

L Polazne poruke su omogucene ili
onemogucene.

W N
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/ Povezivanje uredaja

Radi optimalne kvalitete slike preporucujemo
koristenje sljedecih vrsta prikljucaka, navedenih
redoslijedom od najboljeg do osnovnog:

HDMI

Y Pb Pr (komponentni)
SCART

VIDEO (kompozitni)

AWN -

Napomena

* Dijagrami prikljucivanja u ovom odjeljku sluze
samo kao primjer. Moguce su i druge vrste
prikljucivanja.

Straznje prikljucnice

77 7

AUDIO SPDIF EXT 2 XT |

E
rouT— OUT  (RGBICVBS) (RGB/CVBS)

OO®: =
il

AUDIO IN: .
LEFT / RIGHT

HDMI | / DVI
HDMI 2 / DVI HDMI 3

HDMI 3 / DVI
VGA
@__.&

EXT 3 =—— HDMI 2 HDMI | @ 7_5"(_'1
A
J

© O ©

E Napomena

 Straznje priklju¢nice na modelima veli¢ine od
19 do 22 in¢a malo se razlikuju od dijagrama.
* Broj HDMI priklju¢nica razlikuje se ovisno o

modelu televizora.

(1) EXT 1/EXT 2 (SCART)

Analogni audioulaz i videoulaz s
analognih ili digitalnih uredaja, npr. DVD
reproduktora ili igracih konzola.

EXT |
(RGBICYBS)

[ ]
[ ]
[
[
[ ]
[
[ ]
[
[ ]
L]

[ ]
[ ]
[ ]
[
[ ]
[ ]
[ ]
[
[ ]
L]

(LITITT]T]
INRNEREEER)

(2) SPDIF OUT

Digitalni audioizlaz na ku¢na kina i druge

digitalne audiosustave.

SPDIF
out
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(3) AUDIO OUT L/R
Analogni audioizlaz na kuéna kina i druge
audiosustave.

AUDIO
—OoUT—
R L

(3 VGA

Videoulaz s ra¢unala.

J

(5) AUDIO IN
Audioulaz s uredaja za koje je potrebna
zasebna audioveza, npr. racunala.

AUDIO IN:
LEFT / RIGHT
HDMI | / DVI
HDMI 2 / DVI
HDMI 3 / DVI
VGA
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(6) EXT 3 (Y Pb Pri AUDIO L/R)
Analogni audioulaz i videoulaz s
analognih ili digitalnih uredaja, npr. DVD
reproduktora ili igracih konzola.

(7) HDMI1/2/3
Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih
uredaja visoke razlucivosti, npr. Blu-ray
reproduktora.

=
=g EaN

Co

E Napomena

* Na modelima od 19 ili 22 in¢a dostupna
je samo jedna HDMI prikljucnica. HDMI
prikljucnica na tim je modelima oznacena kao
HDMI umjesto kao HDMI 1.




TV ANTENNA
Ulazni signal s antene, kabela ili satelita.

50

Ar \x

Bocne prikljucnice

Pogledajte odgovarajuci dijagram prikljucivanja
za veli¢inu zaslona televizora:

26-52”

)

L-AUDIO-R

19-22”

SEm—

&

S-VIDEO VIDEO

*@O0®

=}

©

UsB
e =
COMMON INTERFACE

R

HDMI

® e

SERV.U
SERV.U

|
|

(1) AUDIO IN L/R
Audioulaz s analognih uredaja prikljucenih
na VIDEO ili S-VIDEO.

L-AUDIO-R

(2 VIDEO
Kompozitni videoulaz s analognih uredaja,
npr. videosnimaca.

VIDEO V”S

VIDEO

(3) S-VIDEO
Videoulaz s analognih uredaja kao $to su

satelitski prijamnici.

O —

5

Stereoaudioizlaz za slusalice.

(5) COMMON INTERFACE
Utor za modul uvjetnog pristupa (CAM).
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(6) UsB

Podatkovni ulaz s USB uredaja za
pohranu.

T

UsB

(7) HDMI

Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih
uredaja visoke razlucivosti, npr. Blu-ray
reproduktora.

SERV. U

Koristi ga samo servisno osoblje.

Prikljucivanje racunala

Prije prikljucivanja racunala na televizor:

*  Postavite brzinu osvjeZivanja zaslona
racunala na 60 Hz.

*  Odaberite podrzanu razlucivost zaslona
na racunalu.

*  Omogucite [PC nadin rada] u izborniku
(pogledajte ‘Rucna prilagodba postavki
slike’ na stranici 18)[Slika], a zatim format
slike postavite na [Nerazmjeran].

Prikljucite racunalo u jednu od sljedecih
prikljucnica:

E Napomena

e Za prikljucivanje putem DVI ili VGA
priklju¢nica potreban je dodatni audiokabel.
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*+  HDMI kabel

V=01

HDMI | HDMI

+  DVI-HDMI kabel (straznji HDMI i
AUDIO IN)

AUDIO IN:
LEFT / RIGHT
HDMI 1 / DVI
HDMI 2 / DVI
HDMI 3 / DVI
VGA

[

«  DVI-HDMI kabel (bo&ni HDMI i AUDIO
IN L/R)




+  HDMI kabel i HDMI-DVI adapter
(straznji HDMI i AUDIO IN)

AUDIO IN:
LEFT / RIGHT
HDMI | / DVI
HDMI 2 / DVI
HDMI 3 / DVI

VGA

DT

*  HDMI kabel i HDMI-DVI adapter (bocni
HDMI i AUDIO IN L/R)

e VGA kabel

AUDIO IN:
LEFT / RIGHT
HDMI | / DVI
HDMI 2 / DVI
HDMI 3 / DVI

VGA

Upotreba modula uvjetnog

pristupa (Conditional Access
Module, CAM)

Modul uvjetnog pristupa (CAM) isporucuju
operateri usluga digitalne televizije radi
dekodiranja televizijskih kanala.

Napomena

* U dokumentaciji koju ste dobili od operatera

potraZite upute za umetanje pametne kartice
u modul uvjetnog pristupa.

Umetanje i aktiviranje CAM-a

Oprez

* Obavezno slijedite upute opisane u nastavku.
Pogresnim umetanjem CAM modula mogu se
ostetiti sam CAM modul i televizon

1 Iskjucite televizor,

2 Slijededi upute ispisane na CAM modulu,
CAM modul paZljivo umetnite u
priklju¢nicu COMMON INTERFACE na
bocnoj strani televizora.

y |/

CAM pogurajte do kraja.

COMMON INTERFACE

0

Ukljucite televizor i pricekajte da se

CAM aktivira. To moze potrajati nekoliko
minuta. Nemojte vaditi CAM iz utora dok
se koristi — vadenjem CAM-a deaktiviraju
se digitalne usluge.
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Pristup CAM uslugama

1 Kada umetnete i aktivirate CAM,

pritisnite © OPTIONS.
> Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Common interface].

3 Pritisnite OK.
> Prikazuje se popis CAM aplikacija.

4 Dabiste odabrali CAM aplikaciju,
pritisnite Navigacijske tipke.
5

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
L Omogucena je odabrana CAM
aplikacija.

Dodjela dekodera za kanal

Prije koristenja SCART dekodera digitalnih
kanala, odaberite kanal koji Zelite dekodirati i
dodijelite dekoder elementu EXT 1 ili EXT 2.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
5 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].

3 Pritisnite OK.
9 Prikazuje se izbornik [Podesavanije].

4 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Dekoder] >
[Kanal].

5 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Status], a zatim lokaciju
dekodera (npr. EXT 1 ili EXT 2).

6 Dabiste potvrdili izbor, pritisnite OK.
& Dekoder je dodijeljen.
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Koristenje znacajke Philips
EasyLink

Vas televizor podrzava znacajku Philips EasyLink
koja koristi protokol HDMI CEC (Consumer
Electronics Control). Uredajima kompatibilnima
sa znacajkom EasyLink koji se prikljucuju putem
HDMI priklju¢nica moguce je upravljati pomocu
jednog daljinskog upravljaca.

E Napomena

* Philips ne jam¢i stopostotnu kompatibilnost
svih HDMI CEC uredaja.

E Napomena

* Uredaj kompatibilan sa znacajkom EasyLink
potrebno je ukljuciti i odabrati kao izvor.

Mogucnosti znacajke EasyLink

Reprodukcija jednim dodirom

Kada povezete televizor s uredajima koji
podrzavaju reprodukciju jednim dodirom,
televizorom i tim uredajima moZete upravljati
istim daljinskim upravljacem.

Prebacivanje u stanje pripravnosti jednim dodirom
Kada televizor povezete s uredajima koji
podrzavaju stanje pripravnosti, daljinski
upravljac televizora mozete koristiti za
prebacivanje televizora i svih povezanih HDMI
uredaja u stanje pripravnosti.

Kontrola zvuka sustava

Kada na televizor prikljucite uredaje
kompatibilne sa standardom HDMI CEC,
televizor je moguce automatski prebaciti na
reprodukciju zvuka s priklju¢enog uredaja.

Da biste koristili znacajku reprodukcije zvuka
jednim dodirom, najprije morate mapirati
audioulaz s prikljucenog uredaja na televizor.
Da biste prilagodili glasno¢u, mozete koristiti
daljinski upravlja¢ povezanog uredaja.
Prosljedivanje tipke daljinskog upravljaca (RC)
Prosljedivanje tipke daljinskog upravljaca
omogucuje vam upravljanje uredajima
kompatibilnima sa znacajkom EasyLink
pomocu daljinskog upravljaca televizora.




Tipke za EasylLink

Uredajima kompatibilnima sa znacajkom
EasyLink moZete upravljati pomocu sljedecih
tipki daljinskog upravljaca televizora.

Tipka: Funkcija EasyLink

(41 SluZi za pokretanje,
(Reproduciraj/ zaustavljanje i nastavljanje

zaustavi) reprodukcije na EasyLink
uredaju.

B (Stop) SluZi za zaustavljanje
reprodukcije na EasyLink
uredaju.

@ (Snimi) Sluzi za pokretanje ili
zaustavljanje snimanja
videozapisa na EasyLink
uredaju.

<< SluZi za pretraZivanje unatrag

(Prethodni) na EasyLink uredaju.

»» (Dalje) SluZi za pretrazivanje
unaprijed na EasyLink
uredaju.

0-9 Kada je EasyLink omogucen,

(Numericke  sluzi za odabir naslova,

tipke) poglavlja ili pjesme.

AVO Sluzi za navigaciju po

(Navigacijske izbornicima EasyLink uredaja.

tipke)

OK SluZi za aktiviranje odabira ili
pristup izborniku s EasyLink
uredaja.

B OPTIONS  SluZi za prikaz EasyLink
uredaja. Imajte na umu da se,
kada se pritisne #& (Pocetni
izbornik), prikazuje izbornik
televizora.

TV SluZi za povratak na antenski

izvor iz nacina rada EasyLink.

O(Ukljucivanje Kada je EasyLink omogucen,

stanja prebacuje televizor i sve

pripravnosti)  Easylink uredaje u stanje
pripravnosti. Pritisnite |
drzite O (Ukljucivanije stanja
pripravnosti) barem tri
sekunde.

Omogucivanje i onemogucivanje
znacajke EasyLink

E Napomena

* Znacajku Philips EasyLink nemojte omogudivati
ako je ne namjeravate koristiti.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
9 Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
> Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

3 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Osobne
postavke] > [EasyLink].
> Prikazuje se izbornik EasyLink.

4 Odaberite [Ukljuceno] ili [Iskljuceno].
5

Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
> FEasylink je omogucen ili onemogucen.

Omogucivanje ili onemogucivanje
prosljedivanja tipki daljinskog
upravljaca

E Napomena

* Omogucite EasyLink prije omogucivanja
prosljedivanja funkcija tipki daljinskog
upravljaca.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite #
(Pocetni izbornik).
L Prikazuje se pocetni izbornik.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Podesavanije].
> Prikazuje se izbornik [Podesavanje].

3 Pritisnite Navigacijske tipke da biste
odabrali [Instalacija] > [Osobne
postavke] > [Daljinski upravljac
EasyLink].
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4 Odaberite [Ukljuceno], a zatim pritisnite
OK.
& Na odabranoj se HDMI priklju¢nici
omogucuje ili onemogucuje

prosliedivanje tipki daljinskog upravljaca.

E Napomena

* Ako ne moZzete izadi iz izbornika uredaja,
pritisnite 8@ OPTIONS, a zatim OK.

Postavljanje zvucnika televizora u
nacin rada za EasyLink

Prilikom reprodukcije sadrzaja s ku¢nog kina
kompatibilnog sa znac¢ajkom EasyLink, zvucnici
televizora automatski se iskljucuju.

1 Dok gledate sadrzaj s EasylLink uredaja,
g J Y J
pritisnite 8 OPTIONS.
% Prikazuje se izbornik opcija.

2 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[TV zvucnici].
5 Prikazuje se izbornik [TV zvucnici].

3 Pritiskom na Navigacijske tipke odaberite
[Auto (EasyLink)].

4 Da biste poturdili izbor, pritisnite OK.
& Zvulnici televizora postavljeni su u
nacin rada za EasyLink.

5 Izadite pritiskom na 8 OPTIONS.
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Koristenje zastite Kensington

Na straznjoj strani televizora nalazi se sigurnosni
utor Kensington. Zastitom Kensington poveZite
sigurnosni utor i neki nepokretni predmet, npr.
tezak stol.




8 Podacio
proizvodu

Podaci o proizvodu podlozni su promjeni bez
najave. Podrobne informacije o proizvodu
potrazite na web-mjestu www.philips.com/
support.

Podrzana razlucivost zaslona

Racunalni formati
* Razlucivost — brzina osvjezavanja:
*  640x480—-60Hz
+  800x600-60Hz
* 1024 x768 - 60 Hz
1280 x 1024 - 60 Hz (podrzano
samo na televizorima pune HD
kvalitete)
1360 x 768 — 60 Hz
* 1600 x 1200 - 60Hz (podrzano samo
na televizorima pune HD kvalitete)
* 1920 x 1080 — 60 Hz
Video formati
* Razlucivost — brzina osvjezavanja:
*+  480i—-60Hz
*  480p-60Hz
« 576i—50Hz
« 576p-50Hz
s 720p 50 Hz 60 Hz
*  1080i —50 Hz, 60 Hz
*  1080p — 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz,
60 Hz

Multimedija

*  PodrZzani uredaji za pohranu: USB
(formata FAT ili DOS, samo uskladeni sa
standardom Mass Storage Class)

*  Podrzani oblici multimedijskih datoteka:
*  Slike: JPEG
*  Audio: MP3, LPCM
*  Video: MPEGT, MPEG2, H.264/

MPEG-4 AVC

E Napomena

* Nazivi multimedijskih datoteka ne smiju biti
dulji od 128 znakova.

Tuner/prijam/prijenos

*  Antenski ulaz: 75 ohma, koaksijalni
(IEC75)

+ DVB COFDM 2K/8K

*  Videoreprodukcija: NTSC, SECAM, PAL

+  DVB-T (Digital Video Broadcasting-
Terrestrial) i DVB-C (Digital Video
Broadcasting-Cable). Pogledajte popis
drZava na straznjoj strani televizora.

Daljinski upravljac

*  Vrsta: PFO3EO9B/PFO2EOQ9B/PFO2EQ9W
+ Baterije: 2 AAA baterije (vrste LRO3)

Napajanje

*  Napajanje: AC 220 — 240; 50 Hz

»  Potrosnja energije u stanju pripravnosti:
<015 W

*  Temperatura okruzenja: 5 do 35 °C
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Podrzani nosaci televizora EPG informacije

Da biste montirali televizor, kupite Philipsov EPG informacije u trajanju 8 dana dostupne su
nosac za televizor ili nosa¢ kompatibilan sa samo u nekim drzavama

standardom VESA. Da biste izbjegli ostecenje

kabela i priklju¢nica, obavezno ostavite razmak Drzava EPG u trajanju 8 dana
od najmanje 2,2 in¢a ili 5,5 cm od straznje Ujedinjeno Kraljevstvo Da
strane televizora. Francuska Ne
Finska Da
Upozorenje Svedska Da
* Slijedite sve upute koje ste dobili uz nosac Danska Da
televizora. Koninklijke Philips Electronics N.V. Norveika Da

ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode, S .

ozljede ili oStecenja nastala uslijed nepravilnog Spanjolska Da
montiranja televizora. Njemacka Da
ltalija Da
Veli¢ina zaslona Preporuéeni VESA nosaé Greka Ne
televizora Nizozemska Da
19 inca/48 cm  VESA MIS-D 75, 4 Republika Ceska Da
22 in€a/ 56 cm  VESA MIS-D 100, 4 Belgija Ne
26 inca/ 69 cm VESA MIS-E 200, 100, 4 Austrija Da
32in¢a/ 81 cm  VESA MIS-F 200, 200, 6 Svicarska Da
37in¢a/ 94 cm  VESA MIS-F 200, 200, 6 Estonija Da
42 in¢a /107 cmm  VESA MIS-F 400, 400, 6 Litva Da
47 inca/ 119 cm VESA MIS-F 400, 400, 8 Hrvatska Ne
52 inc¢a /132 cm VESA MIS-F 400, 400, 8 Madarska Ne
Irska Ne
Luksemburg Ne
Poljska Ne
Portugal Ne
Rusija Ne
Slovacka Ne
Slovenija Ne
Rumunjska Ne
Srbija Ne
Latvija Ne
Ukrajina Ne
Bugarska Ne
Kazahstan Ne
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9 Rjesavanje
problema

U ovom su odjeljku opisani najc¢es¢i problemi i
njihova rjesenja.

Opceniti problemi vezani uz
televizor

Televizor se ne ukljucuje:

*  Iskljucite kabel za napajanje iz naponske
uti¢nice. Pricekajte jednu minutu, a zatim
ga ponovno prikljucite.

*  Provjerite je li kabel za napajanje ¢vrsto
prikljucen.

Televizor nakon ukljucivanja ne reagira na

daljinski upravljac ili bocne kontrole

Kada ukljucite televizor, prednji LED indikator

treperi 20 do 25 sekundi. To je normalno.

U tom razdoblju televizor nece reagirati na

daljinski upravlja¢ ni na bocne kontrole. Kada

se na zaslonu prikaZze slika, televizor ¢e prvih
nekoliko sekundi reagirati samo na sljedece
gumbe daljinskog upravljaca:

< +/- (VOLUME +/-), P +/- (Program +/-)%

(MUTE) i O(stanje pripravnosti). Sve gumbe

moci Cete koristiti nakon $to prednji LED

indikator prestane treperiti.

Daljinski upravljac ne funkcionira ispravno:

*  provjerite jesu li baterije u daljinskom
upravljacu pravilno umetnute u skladu s
polozajem +/-

*  zamijenite baterije u daljinskom upravljacu
ako su prazne ili slabe

»  odistite senzor daljinskog upravljaca i
televizora

Indikator stanja pripravnosti na televizoru

treperi crveno:

* Iskljucite kabel za napajanje iz naponske
uti¢nice. Pricekajte da se televizor ohladi
pa ponovno prikljucite kabel za napajanje.
Ako se treptanje ponovno pojavi, obratite
se Philipsovoj sluzbi za korisnike.

Zaboravili ste kod za deblokadu znacajke

blokade televizora

*  Unesite “8888".

Televizijski je izbornik na pogresnom jeziku.

*  Promijenite jezik izbornika televizora na
zeljeni jezik (pogledajte ‘Promjena jezi¢nih
postavki’ na stranici 14).

Kada televizor ukljucujete/iskljucujete/stavljate

u stanje pripravnosti, Cuje se Skripanje kucista:

«  Nije potrebno ni$ta poduzimati. Skripanje
je normalno I nastaje zbog Sirenja i
skupljanja televizora dok se hladi i
zagrijava. To ne utjece na rad.

Kada se televizor nalazi u stanju pripravnosti,

prikazuje se pocetni pozdravni zaslon, a nakon

toga se televizor vraca u stanje pripravnosti.

* Toje normalno ponasanje. Pocetni zaslon
prikazuje se kada se televizor iskljuci iz
napajanja i ponovo ukljuci u njega.

Problemi s televizijskim
kanalima

Prethodno instalirani kanali ne prikazuju se na

popisu kanala:

*  Provjerite je li odabran odgovarajudi
popis kanala.

Tijekom instalacije nisu pronadeni digitalni

kanali:

*  Provjerite podrzava li TV DVB-T, DVB-T
Lite ili DVB-C u vasoj drzavi. Pogledajte
popis drzava na straznjoj strani televizora.
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Problemi sa slikom

Televizor je ukljucen, ali nema slike:

*  provjerite je li antena ispravno prikljucena
na televizor

*  provjerite je li kao izvor televizora
odabran odgovarajuci uredaj

Cuje se zvuk, ali nema slike:

*  Provjerite jesu li postavke slike pravilno
postavljene.

Antena ne omogucuje dobar televizijski prijam:

*  Provjerite je li antena ispravno prikljucena
na televizor.

*  Glasni zvucnici, neuzemljeni audiouredaji,
neonska svjetla, visoke zgrade i drugi
veliki objekti mogu utjecati na kvalitetu
prijama. Po mogu¢nosti pokusajte
poboljsati kvalitetu prijama tako da
promijenite smjer antene ili odmaknete
uredaje od televizora.

*  Ako je slab prijam samo jednog kanala,
precizno ugodite taj kanal.

Kvaliteta slike s prikljucenih uredaja nije dobra:

*  Provjerite jesu li uredaji ispravno
prikljuceni.

*  Provjerite jesu li postavke slike pravilno
postavljene.

Televizor nije spremio postavke slike:

*  Provjerite je li lokacija televizora
postavljena na kuéni nacin rada. Taj vam
nacin rada omogucuje fleksibilnost pri
promijeni i spremanju postavki.

Slika nije prilagodena zaslonu, prevelika je ili

premala:

*  Pokusajte s drugim formatom slike.

Slika je u nepravilnom polozaju:

e Signali slike s nekih uredaja moZzda nisu
dobro prilagodeni zaslonu. Provjerite izlaz
signala na uredaju.

Slika je ispremijesana.

*  Mozda vam treba modul uvjetnog
pristupa (Conditional Access Module) za
pristup sadrzaju. Provjerite s operatorom.
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Na zaslonu TV-a pojavljuje se “e-naljepnica” s
prikazom informacija:

TV je unacinu rada [Trgovina]. Uklonite
e-naljepnicu tako da TV postavite u nacin
rada [Dom]. U izborniku [Dom] odaberite
[Podesavanje] > [Mjesto] > [Osobne
postavke] > [Instalacija] izbornik. Potrebno
je prebaciti TV u stanje pripravnosti da bi se
osiguralo da TV u potpunosti izade iz nacina
rada [Trgovina].

Problemi sa zvukom

Slika se vidi, ali nema zvuka:

E Napomena

* Ako ne otkrije nikakav audiosignal, televizor
automatski iskljucuje audioizlaz — to ne ukazuje
na kvar.

*  Provjerite jesu li svi kabeli ispravno
prikljuceni.

*  Provjerite nije li glasno¢a postavljena na O.

*  Provjerite nije li zvuk iskljucen.

*  Provjerite je li na izborniku zvuka
uklju€ena postavka TV zvucnika.

*  Provjerite je li izlaz za zvuk na televizoru
povezan s ulazom za zvuk na HTS
uredaju koji je omogucéen za HDMI CEC
/ podrzava EasyLink. Trebao bi se zacuti
zvuk iz zvu¢nika HTS uredaja.

Slika se vidi, ali je kvaliteta zvuka losa:

*  Provjerite jesu li postavke zvuka pravilno
postavljene.

Slika se vidi, ali zvuk dopire iz samo jednog

zvucnika:

*  Provjerite je li balans zvuka postavljen na
centar.



Problemi s HDMI vezom

Postoje problemi s HDMI uredajima:

e imajte na umu da podrska za HDCP
(High-bandwidth Digital Contents
Protection — Sirokopojasna zastita
digitalnog sadrzaja) moze produljiti
vrijeme koje je televizoru potrebno da
prikaZe sadrzaj iz HDMI uredaja

*  ako televizor ne prepoznaje HDMI ureda;
I ne prikazuje se slika, pokusajte postaviti
neki drugi pa ponovno vratiti ovaj uredaj

*  ako se Cuje isprekidani zvuk, provjerite
jesu li izlazne postavke HDMI uredaja
ispravne

*  ako koristite prilagodnik za HDMI na
DVl ili kabel za HDMI na DVI, pazite
da dodatni audiokabel bude prikljucen
na AUDIO L/R ili AUDIO IN (samo
miniprikljuc¢nica)

Ne mozete koristiti znacajke funkcije EasyLink:

*  Provjerite jesu li vasi HDMI uredaji
kompatibilni sa standardom HDMI-CEC.
Znacajke funkcije EasyLink funkcioniraju
samo sa standardima koji su kompatibilni
sa standardom HDMI-CEC.

Ako je audiouredaj koji je omogucen za

HDMI CEC / podrzava EasyLink povezan

s televizorom, a na televizoru se prilikom

isklju¢ivanja zvuka ili pak povecavanja ili

smanjivanja glasnoce ne prikazuje ikona

iskljucenog zvuka ili glasnoce.

* Joje normalno ponasanje kada je
prikljucen uredaj koji je omogucen za
HDMI CEC / podrzava EasyLink.

Problemi s USB vezom

Ne prikazuje se sadrzaj s USB uredaja:

*  Provjerite je li USB uredaj za pohranu
postavljen na standard “Mass Storage
Class” kako je opisanu u dokumentaciji
uredaja.

*  Provjerite je li USB uredaj za pohranu
kompatibilan s televizorom.

*  Provjerite podrzava li televizor
audiodatoteke i slikovne datoteke.

Audiodatoteke i slikovne datoteke ne

reproduciraju se ili se ne prikazuju pravilno

*  Radne znacajke prijenosa USB uredaja
za pohranu mogu ogranicavati brzinu
prijenosa podataka na televizor, $to
dovodi do slabe reprodukcije.

Problemi pri prikljucivanju
racunala

Racunalni prikaz na televizoru nije stabilan:
*  Provjerite jesu li na racunalu postavljene

podrzana razlucivost i brzina osvjezavanja.

*  Postavite format slike televizora koji nije
skaliran.

Obratite nam se

Ako problem ne mozete rijesiti, rjeSenje
potrazite u najces¢im pitanjima (FAQ) za ovaj
televizor na adresi www.philips.com/support.
Ako se problem ne rijesi, obratite se sluzbi za
korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi kao $to
je navedeno u ovom korisni¢kom prirucniku.

I Upozorenje

* Ne pokuSavajte popraviti televizor sami.
To moZze dovesti do ozbiljne ozljede,
nepopravljivog kvara televizora ili ponistenja
jamstva.

E Napomena

* Prije nego se obratite tvrtki Philips, zabiljezite
model i serijski broj televizora. Ti su brojevi
otisnuti na straznjoj strani televizora i na
ambalazi.

HR 53

Hrvatski



10 Indeks

nijansa 18
A
analogno
precizno ugadanje 38
rucna instalacija 37
audiojezik 20
automatska prilagodba jacine zvuka: 20
B
balans zvuka 20
bas 20
baterije 49, 5, 51
blokada
Kensington 48
boja 18
D
daljinski upravljac
baterije 49, 5, 51
pregled 8
prosljedivanje tipki 47
rjeSavanje problema 51
tehnicke specifikacije 49
dekoder kanala 46
demo 35
digitalne usluge
CAM 45
teletekst 22,13, 21
digitalni kanal
jezik titla 29
pristup DVB-C i DVB-T mreZzama 37
testiranje prijama 39
Digitalni radio 32
Dual I-11 20
DVB-C i DVB-T
pristup 37

54 HR

E

EasyLink

omogudivanje 47
onemogucivanje 47
prosljedivanje tipki daljinskog upravljaca 47/
tipke 47
znacajke 46
zvucnici televizora 48
F
format slike
promjena 19
rjesavanje problema 52
fotografije
dijaprojekcija 31
podrzani formati 49
G
glasnoca
iskljuceni zvuk 11, 48
prilagodba 11
slabovidne osobe 20
sluSalice 20
glazba
Digitalni radio 32
podrzani formati 49
postavke 31
USB 31
H
HDMI
prikljucci 43, 41
rjeSavanje problema 53
I
instalacija kanala
automatski 36
ru¢no 37
izbornik
izbornik za postavljanje 16
jezik 14
pocetni izbornik 15
rjeSavanje problema 51
teletekst 21
izbornik za postavljanje 16



J

O

jacina zvuka slusalica 20
jezik

izbornik 14

rjeSavanje problema 51
K
kabeli

kvaliteta M
kanali

instalacija

automatski 36
ru¢no 37

mijenjanje kanala 10

popis omiljenih kanala 22

preimenovanje 24

promjena redoslijeda/rasporeda 23

skrivanje kanala 24

testiranje prijama (digitalni kanali) 39

ugadanje 38, 38
kompozitni kabel 41
kontrast 18
ku¢ni nacin rada 34
M
mjesto 34
Modul uvjetnog pristupa (Conditional Access
Module) 45
Modul uvjetnog pristupa (Conditional Access
Module) 45, 43
Mono/Stereo 20
montiranje na zid 4,50
multimedija

gledanje videozapisa 32

podrzani formati 49

slusanje glazbe 31

USB 30
N
nacin rada Trgovina 34
napajanje 49, 51
napredne znacajke

baterije 5

vas proizvod 5
nijansa 18
nosac za zidnu montazu 50

odrzavanje zaslona 5
Osobni identifikacijski broj ili PIN kod 51
ostrina 18
P
Piksel Plus 18
Pocetni izbornik
pristup 15
uklanjanje uredaja 15
pomocnik za postavke 17
popis omiljenih kanala
rjeSavanje problema 51
stvori 22
postavke
jezik 14
Preference za TV 34
slika 18
zvuk 20
postavke zvuka 20
povezivanje
HDMI 43
komponentni 41
kompozitni 43
kvaliteta 4
osobno rac¢unalo 53
pregled 4
rjeSavanje problema 53
SCART 41
S-Video 43
tehnicke specifikacije 49
USB 30
prijam 39,52
prijenos
rjeSavanje problema 51
prikljucci
pregled 4
USB 41
USB 43
programator
mjerac vremena 26
programator za iskljucivanje 26
programator za ukljucivanje 26

HR

55

Hrvatski



R

racunalni nacin rada 18
racunalo

tehnicke specifikacije 49
reSetka kanala

pristup kanalima i promjena kanala "
rjesavanje problema 51
roditeljski kljuc

blokada televizora 27

postavljanje ili promjena koda 26
S
sat

lietno racunanje vremena 30

promjena nacina rada 30

zaslon 29
SCART 2
senzor osvjetljenja 18
sigurnost 4
slabovidne osobe 20
slika

postavke 18
Smart postavke 16
softver

nadogradnja 33

verzija 33
SPDIF M
specifikacije proizvoda 49
stanje pripravnosti

rjeSavanje problema 51
surround zvuk 20
S-Video 43
svjetlina

slika 18
T
Table of Pages 21
tehnicke specifikacije 49
teletekst

dvojni ekran 21

izbornik 21

koristenje 13

podstranice 21

povecavanje stranica 22

Table of Pages 21

56 HR

Teletekst 2.5 22

trazenje 22

znacajke 21
Televizor

iskljucivanje 10

stanje pripravnosti 10

ukljucivanje 10
titlovi

jezik 29

na analognom kanalu 28

na digitalnom kanalu 29
traka dozivljaja slike i zvuka 17
transport 4
tuner 49
tvornicke postavke 35
U
uredaji

dodavanje na pocetni izbornik 12

gledanje 12

povezivanje 41

uklanjanje s pocetnog izbornika 15
\'
VGA 41
videozapisi

gledanje 32

podrzani formati 49
visoki tonovi 20
Z
zajednicko sucelje 45, 43
zaslon

razlucivost 49
zastita Kensington 48
zastita okolisa 5
zvucnici 20



